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EVAPORE EPILUXE

Elektrischer 5in 1 Rasierer

Folgende Aufsatze
sind enthalten:

1  Bikini-Zone

2 Epilierer

3 Korper

4  Augenbrauen
5 Gesicht




Aufladen

Schalten Sie das Gerat vor dem
Ladevorgang aus. Verbinden Sie das USB-
Ladekabel mit einer USB-Schnittstelle
(z.B. Notebook, PC) oder mit einem USB-
Ladeadapter und schliel3en Sie diesen an
eine Stromquelle an.

Die Ladedauer betrdgt bei einem
vollstandig entleerten Akku 65 Minuten.
Sobald der Rasierer vollstandig aufgeladen
ist, schaltet die Ladeanzeige von Rot auf
Grin. Trennen Sie dann das Gerdt von
der Stromquelle, da ein Uberladen die
Lebensdauer des Akkus beeintrachtigen
kann. Der Akku hat im Betriebsmodus eine
Laufzeit von 60 Minuten.

Wechseln der Aufsatze

Halten Sie das Handstuck in der einen
Hand und drehen Sie mit der anderen
Hand den Aufsatz gegen den Uhrzeigersinn
bis die Arretierung geldst ist. Nehmen
Sie den Aufsatz ab und stecken Sie
anschlieBend den gewdnschten Aufsatz

auf das Handstlck auf. Drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn, bis er einrastet. Achten Sie
darauf, dass die Schneidefldchen richtig
ausgerichtet sind.

ACHTUNG!  Der  Augenbrauenaufsatz
besteht aus hygienischen Grunden aus 2
Teilen, da somit eine grindliche Reinigung
moglich ist. Durch Transport und Lagerung
kann es vorkommen, dass sich das innere
Verbindungsstick aus dem Aufsatz I0st.
Dies ist kein Mangel. Bitte stecken Sie
den kleinen Kunststoff-Stift vor Gebrauch
wieder in den weil3en Plastik-Korper.

Trimmer-Aufsatz

Fur die Scherkdpfe Korper und Bikini ist
jeweils ein Trimmer-Aufsatz enthalten.
Verwenden Sie diesen, um anstelle einer
Rasur lediglich die Haarlange zu kirzen.

Anwendung

Sie erzielen die besten Ergebnisse auf
trockener Haut. |hr EVAPORE EPILUXE
Rasierer enthalt 5 verschiedene Aufsatze.



Setzen Sie den gewlnschten Aufsatz auf
das Handstlick. Schalten Sie das Gerdt ein.
FUhren Sie den Rasierkopf vorsichtig an die
gewlnschten Hautpartien und beginnen
Sie mit der Rasur. Schalten Sie den Rasierer
nach Gebrauch aus. Reinigen Sie den
Aufsatz bei Bedarf nach der Benutzung.

Reinigung

Schalten Sie das Gerdt aus. Entfernen
Sie den Aufsatz vom Handstuck wie
im Abschnitt ,Wechseln der Aufsatze”
beschrieben. Das Handstlck darf nicht
unter Wasser getaucht werden, da die
Elektronik  beschadigt werden  kann.
Reinigen Sie den Aufsatz bei Bedarf von
Haaren und Hautschuppen. Verwenden
Sie dazu die mitgelieferte kleine Burste.
Reinigen Sie anschlieBend die Aufsdtze
aus rostfreiem Edelstahl unter flieBendem
warmem Wasser oder mit einer milden
Seifenlauge. Das Handstick kann mit
einem feuchten Tuch gereinigt werden.
Verwenden Sie keine scharfen oder
korrosiven Reinigungsmittel. Lassen Sie die
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Aufsdtze an der Luft trocknen, bevor Sie
diese an einem trockenen Ort verstauen.

Sicherheitshinweise

Das Handstlck des Rasierers ist
nicht wasserdicht. Sollte Wasser
in das Gerdt gelangen, so schalten
Sie es sofort aus und beenden Sie
die Anwendung. Sollte der Rasierer
wahrend des Ladevorgangs in Kontakt
mit Wasser kommen, trennen Sie ihn
sofort von der Stromquelle.

Schalten Sie das Gerat vor der
Reinigung aus und trennen Sie es von
der Stromquelle.

Kinder unter 14 Jahren und Personen
mit  eingeschrankten  physischen
oder psychischen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Kenntnis
durfen das Produkt nur unter Aufsicht
und Anweisung von Erwachsenen
verwenden. Bewahren Sie EVAPORE
EPILUXE  stets aullerhalb  der
Reichweite von Kindern auf.



Verwenden Sie dieses Gerat nur
fur ~ den  bestimmungsgemalien
Gebrauch, wie in dieser Anleitung
beschrieben. Verwenden Sie den
Rasierer nicht auf Ihrer Kopfhaut,
nicht an Kunsthaar oder Tierfell.

Verwenden Sie niemals Zubehor
oder Teile, die von Drittherstellern
stammen.

Verwenden Sie dieses Gerdt nicht
mit  einem  beschaddigten  oder
gebrochenen  Schneidewerk, um
Verletzungen zu vermeiden. Achten
Sie auf die richtige Ausrichtung der
Klingen.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht
bei einer Funktions-Stérung, wenn
es beschadigt wurde, ins Wasser
gefallen ist oder Sie Anzeichen einer
moglichen Brandgefahr feststellen.

Wenn Sie bei der Verwendung von
EVAPORE EPILUXE Schmerzen oder
Unannehmlichkeiten verspudren,

beenden Sie die  Anwendung
umgehend.

Reinigen und desinfizieren Sie die
Aufsatze aus hygienischen Grinden
nach jedem Gebrauch.

Verwenden Sie nur das mit diesem
Produkt mitgelieferte  USB-Kabel.
Die Verwendung anderer Kabel
kann zu Schaden fuhren. Vermeiden
Sie Ubermdliges Biegen des USB-
Kabels, um seine Unversehrtheit und
Ladefdhigkeit zu erhalten. Stellen
Sie sicher, dass der mit dem USB-
Kabel des Produktes verwendete
Netzstecker geeignet und kompatibel
ist.

Uberladen Sie den Akku nicht;
trennen Sie das Gerat vom Ladegerat,
sobald es vollstandig aufgeladen ist.

Bewahren Sie das Gerdat an
einem  kuhlen,  trockenen  Ort
auf und vermeiden Sie extreme
Temperaturen.



Setzen Sie den Akku nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus und lagern
Sie das Gerdt nicht in feuchten
Umgebungen.

Schitzen Sie das Gerat vor Stolen,
Stlrzen und starkem Druck, um
Schaden am Akku zu vermeiden.

Versuchen Sie nicht, den Akku selbst
zu entfernen oder zu ersetzen.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder
Leckage des Akkus verwenden Sie das
Gerdt nicht weiter und kontaktieren
Sie den Kundendienst.

Vermeiden Sie den Kontakt mit
auslaufenden  FlUssigkeiten;  bei
Hautkontakt sofort grundlich mit
Wasser abwaschen.

Entsorgen Sie das Gerdt am Ende
seiner Lebensdauer entsprechend
den  lokalen  Vorschriften  zur
Entsorgung von Elektronikschrott.

Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer

oder ins Wasser.

Bei  Uberhitzung des  Geréts,
Rauchentwicklung  oder  anderen
Anzeichen eines Defekts schalten Sie
das Gerdt sofort aus und trennen es
von der Stromquelle.

Halten Sie das Gerat fern von
brennbaren Materialien, bis das
Problem behoben ist.

Technische Daten

Ladestrom: 5V - 1A
Akku: 350mAh Li-lon

Entsorgungshinweis

Elektro- und Elektronikaltgerate durfen
nicht mit dem Hausmull entsorgt werden.

Diese mussen der Wiederverwertung
zugefUhrt  werden. Zur Verbesserung
der Mdlltrennung sieht das Elektro-
Gesetz daher vor, dass alle Elektro-
und Elektronikgerate dauerhaft
mit  dem  entsprechenden  Symbol,
der durchgestrichenen Mulltonne,



gekennzeichnet werden mussen. Fur
die Ruckgabe stehen Ihnen kostenfreie
Sammelstellen fur Elektroaltgerdte zur
Verfugung. Die Adressen kénnen Sie bei
Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung
erfragen. Batterien und Akkumulatoren,
die nicht vom Altgerat umschlossen sind
und zerstérungsfrei aus dem Altgerat
entnommen werden kénnen, mussen
vor der Entsorgung aus den Altgerdten
entfernt werden. Als Verbraucher sind
Sie grundsatzlich verpflichtet, gebrauchte
Batterien und Akkumulatoren getrennt
bei den Sonderstellen  abzugeben.
Vergewissern Sie sich, ob die Batterien
und Akkumulatoren ganz entleert sind.
Bei diesem Artikel sind folgende Akkus
enthalten: 1x wiederaufladbare Batterie,
Typ 350mAh, Li-lon

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten

Der Hersteller dbernimmt keine Haftung
fur Schaden, die durch fehlerhafte,
unsachgemale oder unvereinbare
Verwendung des Produkts entstehen.



EVAPORE EPILUXE

Electric 5in 1 shaver

The following attachments
are included:

1 Bikiniarea
2 Epilator

3  Body

4  Eyebrows
5 Face




Charging

Switch off the device before charging.
Connect the USB charging cable to a USB
port (e.g. notebook, PC) or a USB charging
adapter and connect it to a power source.

The charging time for a fully discharged
battery is approx. 65 minutes. Once fully
charged, the indicator light switches from
red to green. Then disconnect the device
from the power source, as overcharging
can affect the service life of the battery. The
battery provides 60 minutes of use when
fully charged.

Changing the attachments

Hold the handpiece in one hand and
turn the attachment anti-clockwise with
the other hand until the lock is released.
Remove the attachment and then attach
the desired attachment to the handpiece.
Turn it clockwise until it clicks into place.
Ensure that the cutting surfaces are
correctly aligned.

ATTENTION: For hygienic reasons, the
eyebrow attachment consists of 2 parts,
as this enables thorough cleaning. The
inner connecting piece may come loose
from the attachment during transport
and storage. This is not a defect. Please
reinsert the eyebrow attachment pin into
the corresponding slot on the attachment
head to secure it to the handle before use.

Trimmer attachment

A trimmer attachment is included for each
of the 2 shaving heads: body and bikini.
Use this to shorten the hair length instead
of shaving.

How to use

You achieve the best results on dry skin.
Your EVAPORE EPILUXE shaver comes
with five different attachments. Place the
desired attachment on the handpiece.
Switch on the appliance. Carefully guide
the shaver head to the desired areas of
skin and start shaving. Switch the shaver
off after use. Clean the shaving head after
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shaving if necessary.
Cleaning

Switch off the appliance. Remove the
attachment from the handpiece as
described in the section ,Changing the
attachments”. The handpiece must not
be immersed in water as the electronics
may be damaged. If necessary, clean the
attachment to remove hair and skin flakes
using the small brush provided. Then, clean
the stainless steel attachments under
warm running water or with a mild soapy
solution. The handpiece can be cleaned
with a damp cloth. Avoid using any harsh
or corrosive cleaning agents. Allow the
attachments to air dry completely before
storing them in a dry place.

Safety instructions

The shaver's handle is not waterproof.
If it gets wet, turn it off and stop using
it immediately. If the shaver gets
wet during charging, immediately
disconnect it from the power source.
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Always turn off the device and unplug
it before cleaning.

This product should only be used
under adult supervision by children
under 14 years old and individuals
with limited physical or mental
abilities, or those lacking experience
and knowledge. Always keep the
EVAPORE EPILUXE out of reach of
children.

Use this device solely for its intended
purpose asdetailedintheinstructions.
Avoid using the shaver on your scalp,
synthetic hair, or animal fur.

Never use accessories or
parts  provided by third-party
manufacturers.

Do not operate the device with
a damaged or broken cutting
mechanism to prevent injuries. Make
sure the blades align properly when
attaching them to the handpiece.



Cease using this product immediately
if it malfunctions, sustains damage,
falls into water, or if you observe any
potential fire hazards.

If using EVAPORE EPILUXE causes
any pain or discomfort, stop using it
immediately.

For hygiene reasons, clean and
disinfect the attachments after each
use.

Only use the USB cable thatis included
with this product. Using alternative
cables could result in damage. Avoid
bending the USB cable excessively
to prevent damage and ensure it
charges properly. Additionally, ensure
that the power adapter used with the
product's USB cable is compatible
and suitable.

Avoid overcharging the battery;
disconnect the device from the
charger once it is fully charged.

Store the device in a cool, dry
place and steer clear of extreme
temperatures.

Do not expose the battery to direct
sunlight and do not store the device
in damp environments.

Protect the device from impacts,
drops, and excessive pressure to
prevent damage to the battery.

Do not attempt to remove or replace
the battery yourself.

If you notice any signs of damage or
leakage from the battery, stop using
the device immediately and contact
customer service.

Avoid contact with leaking fluids; if
skin contact occurs, wash thoroughly
with water right away.

Dispose of the device at the end of its
life cycle according to local regulations
for electronic waste.
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Do not throw the battery into fire or
water.

If the device overheats, emits
smoke, or shows any other signs of
malfunction, turn it off immediately
and disconnect it from any power
source.

Keep the device away from flammable
materials until the issue is resolved.

Technical Data

Input: 5V - 1A
Battery: 350mAh Li-lon

Disposal instructions

Waste electrical and electronic equipment
must not be disposed of with household
waste. They must be recycled. To
improve waste separation, the Electrical
and Electronic Equipment Act therefore
stipulates that all electrical and electronic
equipment must be permanently labelled
with the corresponding symbol, the
crossed-out dustbin.
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Free collection points for old electrical
appliances are available for you to return.
You can obtain the addresses from your
city or local authority. Batteries and
accumulators that are not enclosed in the
old appliance and can be removed from
the old appliance without causing damage
must be removed from the old appliance
before disposal. As a consumer, you are
required to dispose of used batteries at
designated recycling centers. Make sure
that the batteries are completely empty.

The following batteries are included with
this item: 1x rechargeable battery, 350mAh
Li-lon.

Subject to changes without notice

The manufacturer is not liable for damages
resulting from incorrect, improper, or
incompatible use of this product.



EVAPORE EPILUXE

Rasoir électrique 5en 1

Les accessoires suivants
sontinclus :

Zone bikini
Epilateur
Corps
Sourcils
Visage

UuhwWN=
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Chargement

Eteignez l'appareil avant de le recharger.
Connectez le cable de chargement USB a
un port USB (par exemple, un ordinateur
portable, un PC) ou a un adaptateur de
chargement USB et connectez-le a une
source d'alimentation.

Le temps de charge dune batterie
entierement déchargée est denviron 65
minutes. Une fois la charge terminée, le
voyant lumineux passe du rouge au vert.
Débranchez ensuite I'appareil de la source
d‘alimentation, car la surcharge peut
affecter la durée de vie de la batterie. La
batterie a une autonomie de 60 minutes
en mode opérationnel.

Modification des piéces jointes

Conservez la piéce a main dans une main
et tournez I'embout dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre avec lautre
main jusqu'a ce que le verrou soit libére.
Retirez I'embout et fixez I'embout souhaité
sur la piece a main. Tournez-le dans le sens
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des aiguilles d'une montre jusqu‘a ce qu'il
s'enclenche. Veillez a ce que les surfaces
de coupe soient correctement alignées.

ATTENTION : Pour des raisons d'hygiene,
I'accessoire pour sourcils est composé de
deux parties, ce qui permet un nettoyage
en profondeur. La piéce de connexion
intérieure peut se détacher de l'accessoire
pendant le transport et le stockage. Il ne
s'agit pas d'un défaut. Veuillez réinsérer le
petit crayon en plastique dans le corps en
plastique blanc avant de l'utiliser.

Fixation de l'accessoire tondeuse

Un accessoire tondeuse est inclus pour
chacune des deux tétes de rasage : corps
et bikini. Utilisez-le pour raccourcir la
longueur des cheveux au lieu de les raser.

Application

Les meilleurs résultats sont obtenus sur
une peau seche. Votre rasoir EVAPORE
EPILUXE contient 5 accessoires différents.
Placez I'embout souhaité sur la piece



a main. Allumez lappareil. Guidez
soigneusement la téte du rasoir vers les
zones souhaitées de la peau et commencez
avous raser. Eteignez le rasoir apres l'avoir
utilisé. Nettoyez la téte de rasage apres le
rasage si nécessaire.

Nettoyage

Eteingnez l'appareil. Retirez I'embout
de la piece a main comme décrit dans la
section ,Remplacement des embouts.” La
piece a main ne doit pas étre immergée
dans l'eau car I'électronique pourrait étre
endommagée. Si nécessaire, nettoyez
I'accessoire pour éliminer les cheveux et
les squames a l'aide de la petite brosse
fournie. Nettoyez ensuite les accessoires
en acier inoxydable a l'eau courante tiede
ou avec une solution savonneuse douce. La
piece a main elle-méme peut étre nettoyée
avec un chiffon humide. Evitez d'utiliser
des produits de nettoyage agressifs ou
corrosifs. Laissez les accessoires sécher
completement a lair libre avant de les
ranger dans un endroit sec.

Consignes de sécurité

Le manche du rasoir n'est pas
étanche. Sil est mouillé, éteignez-le
et cessez de l'utiliser immeédiatement.
Si le rasoir entre en contact avec de
I'eau pendant la charge, débranchez-

le immédiatement de la source
d'alimentation.
Eteignez  toujours lappareil et

débranchez-le avant de le nettoyer.

Ce produit ne doit étre utilisé que
sous la surveillance d'un adulte et par
des enfants de moins de 14 ans, des
personnes aux capacités physiques
ou mentales limitées, ou des
personnes manquant d'expérience
et de connaissances. Conservez
'EVAPORE EPILUXE hors de portée
des enfants a tout moment.

N'utilisez cet appareil que pour
l'usage auquel il est desting, tel qu'il
est décrit dans les instructions. Evitez
d'utiliser le rasoir sur le cuir chevelu,
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les cheveux synthétiques ou les poils
danimaux.

N'utilisez jamais d'accessoires ou de
pieces fournis par des fabricants tiers.

Ne pas utiliser lappareil avec un
mécanisme de coupe endommagé
ou cassé afin déviter les blessures.
Veillez a ce que les lames soient
correctement alignées.

Cessez immédiatement d'utiliser ce
produit sl fonctionne mal, sil est
endommagé, s'il tombe dans I'eau ou
sivous constatez unrisque d'incendie.

Si- l'utilisation d'EVAPORE EPILUXE
provoque une douleur ou une géne,
arrétez immédiatement de l'utiliser.

Pour des raisons d'hygiene, nettoyez
et désinfectez les accessoires aprées
chaque utilisation.

Utilisez uniquement le cable USB
fourni avec ce produit. Lutilisation
d'autres cables pourrait entrainer

des dommages. Evitez de plier
excessivement le cable USB afin de
préserver son intégrité et sa capacité
de charge. En outre, vérifiez que
I'adaptateur électrique utilisé avec le
cable USB du produit est compatible
et adapté.

Ne surchargez pas la batterie ;
débranchez lappareil du chargeur
une fois quil est completement
chargé.

Conservez I'appareil dans un endroit
frais et sec, et évitez les températures
extrémes.

Ne exposez pas la batterie a la lumiére
directe du soleil et ne stockez pas
I'appareil dans des environnements
humides.

Protégez I'appareil contre les chocs,
les chutes et les pressions excessives
pour éviter d'endommager la batterie.

N'essayez pas de retirer ou de



remplacer la batterie vous-méme.

Si vous constatez des signes de
dommage ou de fuite de la batterie,
cessez immédiatement  d'utiliser
I'appareil et contactez le service client.

Evitez le contact avec les liquides
qui fuient ; en cas de contact avec
la peau, lavez immédiatement et
abondamment a l'eau.

Débarrassez-vous  de  l'appareil
conformément aux réglementations
locales relatives a I'élimination des
déchets électroniques lorsque sa
durée de vie est terminée.

Ne jetez pas la batterie au feu ou dans
l'eau.

Si I'appareil surchauffe, émet de la
fumée ou montre dautres signes
de dysfonctionnement, éteignez-le
immédiatement et déconnectez-le de
toute source d'alimentation.

Gardez  l'appareil  éloigné  des

matériaux inflammables jusqu'a ce
que le probléme soit résolu.

Données techniques

Entrée : 5V - 1A
Batterie : 350mAh Li-lon

Instructions d‘élimination

Les déchets d'équipements électriques et
électroniques ne doivent pas étre jetés avec
les ordures ménageres. lls doivent étre
recyclés. Afin d'améliorer le tri des déchets,
la loi sur les équipements électrigues
et électroniques stipule que tous les
équipements électriques et électroniques
doivent étre étiquetés en permanence
avec le symbole correspondant, la poubelle
barrée. Des points de collecte gratuits
pour les appareils électrigues usagés
sont a votre disposition. Vous pouvez
obtenir les adresses aupres de votre ville
ou des autorités locales. Les batteries et
les accumulateurs qui ne sont pas inclus
dans l'ancien appareil et qui peuvent étre
retirés de lancien appareil sans causer
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de dommages doivent étre retirés de
I'ancien appareil avant d'étre mis au rebut.
En tant que consommateur, vous étes
généralement tenu d'éliminer séparément
les batteries et accumulateurs usagés
dans les centres spécialisés. Vérifiez
que les batteries et les accumulateurs
sont completement vides. Les batteries
suivantes sont incluses dans cet article : 1x
batterie rechargeable, 350mAh Li-lon.

Sous réserve de modifications et d'erreurs

Le fabricant décline toute responsabilité
pour les dommages causés par une
utilisation  incorrecte, impropre  ou
incompatible du produit.
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EVAPORE EPILUXE

Rasoio elettrico 5 in 1

Gli accessori seguenti
sono inclusi:

Zona bikini
Epilatore
Corpo
Sopracciglia
Viso

UuhwWN=
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Ricarica

Collegare il cavo diricarica USB a una porta
USB (ad es. notebook, PC) 0 a un adattatore
di ricarica USB e collegarlo a una fonte di
alimentazione.

Il tempo di ricarica di una batteria
completamente scarica e di circa 65
minuti. Una volta completata la carica,
lindicatore luminoso passa da rosso a
verde. Scollegare il dispositivo dalla fonte
di alimentazione, poiché il sovraccarico
puod compromettere la durata della
batteria. La batteria ha un‘autonomia di
funzionamento di 60 minuti.

Sostituzione delle testine accessorie

Impugnare il dispositivo con una mano e
ruotare la testina in senso antiorario con
I'altra mano fino a sbloccare il meccanismo.
Rimuovere la testina e collegare quella
desiderata al dispositivo. Ruotare in senso
orario finché non scatta in posizione.
Assicurarsi che le superfici di taglio siano
correttamente allineate.
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ATTENZIONE: per motivi igienici, la testina
accessoria per sopracciglia € composta
da due parti per consentire una pulizia
accurata. L'elemento di  collegamento
interno puo staccarsi dalla testina durante
il trasporto e la conservazione: questo non
¢ un difetto. Reinserire la piccola matita di
plastica nel corpo di plastica bianco prima
dell'uso.

Testina accessoria trimmer

Per ciascuna delle due testine accessorie
di rasatura corpo e bikini, & incluso un
accessorio trimmer da usare per accorciare
la lunghezza dei peliinvece di raderli.

Utilizzo

| risultati migliori si ottengono sulla pelle
asciutta. Il rasoio EVAPORE EPILUXE
contiene 5 diverse testine accessorie.
Posizionare  la  testina  accessoria
desiderata sul dispositivo. Accendere il
dispositivo e guidare con cautela la testina
del rasoio verso le zone della pelle che si
desidera radere. Spegnere il rasoio dopo



I'uso. Se necessario, pulire la testina dopo
la rasatura.

Pulizia

Spegnere il dispositivo. Rimuovere la
testina accessoria dal dispositivo come
descritto nella sezione ,Sostituzione delle
testine accessorie”. Il dispositivo non
deve essere immerso nellacqua per non
danneggiarne lelettronica. Se necessario,
pulire la testina per rimuovere i peli e
la pelle con la spazzolina in dotazione.
Successivamente, pulire gli accessori in
acciaio inossidabile con acqua corrente
tiepida o con una soluzione di sapone
neutro. Il dispositivo puo essere pulito con
un panno umido. Evitare I'uso di detergenti
aggressivi 0 corrosivi. Lasciare asciugare
completamente le testine accessorie
allaria prima di conservarle in un luogo
asciutto.

Istruzioni di sicurezza

. Limpugnatura del rasoio non ¢
impermeabile. Se si bagna, spegnerlo

e smettere immediatamente di
usarlo. Se il rasoio entra in contatto
con lacqua durante la ricarica,
scollegarlo immediatamente dalla
fonte di alimentazione.

Spegnere sempre il dispositivo e
staccare la spina prima di pulirlo.

Questo  prodotto  deve  essere
utilizzato da bambini di eta inferiore
al 14 anni, da persone con capacita
fisiche o mentali limitate o da persone
prive di esperienza e conoscenza
esclusivamente sotto la supervisione
e listruzione di un adulto. Tenere
sempre EVAPORE EPILUXE fuori dalla
portata dei bambini.

Utilizzare il dispositivo esclusivamente
per lo scopo previsto come indicato
nelle istruzioni. Evitare di utilizzare il
rasoio sul cuoio capelluto, sui capelli
sintetici o sulla pelliccia di animali.

Non utilizzare mai accessori o parti
fornite da produttori terzi.
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Non utilizzare il dispositivo con un
meccanismo di taglio danneggiato o
rotto per evitare lesioni. Assicurarsi
che le lame siano correttamente
allineate.

Interrompere immediatamente
fuso del prodotto in caso di
malfunzionamento, danneggiamento,
cadutain acqua o in caso di potenziale
rischio di incendio.

Se l'uso di EVAPORE EPILUXE provoca
dolore o fastidio, interromperlo
immediatamente.

Per motivi di igiene, pulire e
disinfettare le testine accessorie dopo
ogni utilizzo.

Utilizzare esclusivamente il cavo USB
in dotazione al prodotto. Lutilizzo
di altri cavi potrebbe causare danni.
Evitare di piegare eccessivamente il
cavo USB per preservarne lintegrita
e la capacita di ricarica. Inoltre,
assicurarsi che l'adattatore di corrente

utilizzato con il cavo USB del prodotto
sia compatibile e adatto.

Evitate di sovraccaricare la
batteria;  staccate  l'apparecchio
dal caricabatterie una volta che e
completamente carico.

Conservate l'apparecchio in un
luogo fresco e asciutto e evitate
temperature estreme.

Non esporre la batteria alla luce
diretta del sole e non conservare
I'apparecchio in ambienti umidi.

Proteggete lapparecchio da urti,
cadute e pressioni eccessive per
prevenire danni alla batteria.

Non tentate di rimuovere o sostituire
la batteria da soli.

In caso di segni di danneggiamento
o perdita della batteria, smettete
immediatamente di usare
I'apparecchio e contattate il servizio
clienti.



Evitate il contatto con liquidi
fuoriusciti; in caso di contatto con
la pelle, lavate immediatamente e
abbondantemente con acqua.

Smaltite l'apparecchio alla fine della
sua vita utile secondo le normative
locali per lo smaltimento dei rifiuti
elettronici.

Non gettate la batteria nel fuoco o
nellacqua.

Se lapparecchio si surriscalda,
emette fumo o mostra altri segni
di malfunzionamento, spegnetelo
immediatamente e scollegatelo da
qualsiasi fonte di alimentazione.

Tenete lapparecchio lontano da
materiali inflammabili fino a quando il
problema non ¢ risolto.

Specifiche tecniche

Input: 5V - 1A
Batteria: 350mAh Li-lon

Istruzioni per lo smaltimento

| rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche non devono essere smaltiti
insieme ai rifiuti domestici, ma devono
essere appropriatamente riciclati.  Per
migliorare la separazione dei rifiuti, la
normativa sulle apparecchiature elettriche
ed elettroniche stabilisce che tutte le
apparecchiature elettriche ed elettroniche
devono essere etichettate in modo
permanente con il simbolo corrispondente,
la pattumiera barrata. Esistono punti di
raccolta gratuiti per la restituzione dei
vecchi apparecchi elettrici. Gli indirizzi
possono essere richiesti alla propria citta
o allamministrazione locale. Le pile e gli
accumulatori che non sono inclusi nel
vecchio apparecchio e che possono essere
rimossi dal vecchio apparecchio senza
causare danni devono essere rimossi
dal vecchio apparecchio prima dello
smaltimento. In genere, i consumatori
sono tenuti a smaltire separatamente
le pile e gli accumulatori usati presso gli
appositi centri. Assicurarsi che le batterie
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e gli accumulatori siano completamente
vuoti. Con questo articolo sono incluse le
seguenti batterie: 1x batteria ricaricabile,
350mAh Li-lon.

Salvo modifiche ed errori

Il produttore non si assume alcuna
responsabilita per i danni causati da un
uso errato, improprio o incompatibile del
prodotto.
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EVAPORE EPILUXE

Rasuradora eléctrica 5 en 1

Los siguientes accesorios
estan incluidos:

Zona de bikini
Depiladora
Cuerpo

Cejas

Cara

ubhbwWN=
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Cargado

Apague el aparato antes de cargarlo.
Conecte el cable USB a un puerto USB (por
ejemplo tableta, PC) o directamente a un
adaptador directo a una fuente de carga.

El tiempo de carga para una baterfa
completamente descargada es
aproximadamente 65 minutos. Una vez
que este completamente cargada, las
luces indicadoras cambian de rojo a verde.
Desconecte el aparato De la Fuente de
carga ya que la sobrecarga puede afectar
la vida de la baterfa. La baterfa tiene un
tiempo de uso de 60 minutos.

Cambiado de accesorios

Agarre la pieza con una mano y gire el
accesorio contra reloj con la otra mano
hasta que el seguro sea liberado. Remueva
el accesorio y una el accesorio deseado a
la pieza de mano. Gire en sentido del reloj
hasta asegurarlo en su lugar con un click.
Aseglrese que las superficies cortantes
estan alineadas correctamente.
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ATENCION: por razones higiénicas, el
accesorio de las cejas consiste de 2 partes,
ya que permite su limpieza mas profunda.
La pieza que interconecta puede zafarse
durante el transporte o guardado. Esto
no es un defecto. Por favor reinserte el
pequefio lapiz en la funda plastica antes
de su uso.

Accesorio de recorte

Un accesorio para recortar esta incluido
para cada de las 2 cabezales: cuerpo vy
bikini. Use esto para recortar el largo del
vello en vez de rasurarlo.

Aplicacion

Puede obtener mejores resultados en piel
seca. Su rasuradora EVAPORE EPILUXE
contiene 5 diferentes accesorios. Cologue
el accesorio deseado en la pieza de mano.
Prenda el aparato. Cuidadosamente gufe
la cabeza de la rasuradora a las areas
de la piel y empiece a rasurar. Apague la
rasuradora después de cada uso. Limpie la
cabeza después de su uso si lo necesita.



Limpieza

Apague el aparato. Remueva el accesorio
de la pieza de mano como se describe en la
seccion “cambiado de accesorios”. La pieza
de mano no debe sumergirse en agua ya
que puede dafiarse. Si es necesario, limpie
los accesorios para remover los vellos
y la piel muerta con el cepillo pequefio.
Después limpie los accesorios de acero
inoxidable bajo el chorro de agua o con
solucion ligeramente jabonosa. La pieza
de mano puede limpiarse con un trapo
humedo. Evite usar corrosivos o agentes
de limpieza. Permita que los accesorios
estén completamente secos antes de
guardarlos en un lugar seco.

Instrucciones de seguridad

: la manija de la rasuradora no
es aprueba de agua. Si se moja,
apague el aparato y deje de usarlo
inmediatamente. Si la rasuradora
entraencontacto conelaguamientras
se carga desconecte inmediatamente
De la Fuente de carga.

siempre apague el aparato vy
desconéctelo antes de limpiarlo.

este producto solo debe ser usado
bajo la supervision de un adulto y
bajo instrucciones por menores de
14 afios, individuos con habilidades
mentales o fisicas limitadas o aquellos
CON poca experiencia y conocimiento.
Mantenga la EVAPORE EPILUXE fuera
del alcance de los nifios en todo
momento.

use este aparato unicamente para
lo que fue disefiado como viene
detallado en las instrucciones. Evite
usar la rasuradora en su cuero
cabelludo, cabello sintético o pelo
animal.

nunca use accesorios o partes
provenientes de terceras partes.

no use este aparato con algin
corte o dafio para prevenir heridas.
Aseglrese que las aspas estén
alineadas
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deje  de usar este aparato
inmediatamente si se dafia, ocurre un
malfuncionamiento, cae al agua o si
observa que es una Fuente potencial
de fuego.

si el uso de EVAPORE EPILUXE causa
dolor o incomodidad deje de usarlo
inmediatamente.

por razones de higiene, limpie vy
desinfecte los accesorios despues de
cada uso.

Use Unicamente el cable usb que
esta incluido con el producto. El usar
cables alternos puede resultar en
dafio. Evite doblar excesivamente part
mantener su integridad y la capacidad
de carga. adicionalmente aseglrese
que la fuente de carga usada con el
cable usb sea compatible.

No  sobrecargues la  bateria;
desconecta el dispositivo del cargador
una vez que esté completamente
cargado.

Guarda el dispositivo en un lugar
fresco y seco y evita temperaturas
extremas.

No expongas la baterfa a la luz directa
del sol y no almacenes el dispositivo
en lugares humedos.

Protege el dispositivo de golpes,
caidas y presiones excesivas para
evitar dafios en la bateria.

No intentes quitar o reemplazar la
baterfa tU mismo.

Si observas signos de dafio o fuga en
la baterfa, deja de usar el dispositivo
inmediatamente y contacta al servicio
al cliente.

Evita el contacto con liquidos que
se filtren; en caso de contacto con
la piel, lavala inmediatamente con
abundante agua.

Deshazte del dispositivo al final de su
vida Util conforme a las regulaciones
locales de eliminacion de residuos



electrénicos.

. No arrojes la baterfa al fuego o al
agua.

- Si el dispositivo se sobrecalienta,
emite humo o muestra otros signos
de mal funcionamiento, apagalo
inmediatamente y desconéctalo de
cualquier fuente de energia.

. Mantén el dispositivo alejado de
materiales inflamables hasta que se
resuelva el problema.

Datos técnicos:

Input: 5V - 1A
Bateria: 350mAh Li-lon

Instrucciones de desecho

Los equipos eléctricos y electrénicos no
deben de echarse en el mismo lugar de
la basura comun. Por lo tanto, no tiré
este aparato junto con otros aparatos
electrénicos o electrodomeésticos. Deberd
de ser reciclados. Las normativas de

reciclaje para desecho de usos eléctricos
estipula que todos los aparatos eléctricos
y electrénicos, deberemos estar marcados
con su correspondiente signo del cesto
de basura con una cruz. Puntos de
recoleccion gratuitos para este tipo de
aparatos estan accesibles. Puede obtener
las direcciones de estos puntos en linea o a
traves del municipio. Baterias y cargadores
que puedan sacarse de los aparatos
antiguos, o lamparas que puedan sacarse
sin destruir el aparato deben removerse
antes de tirarlo. Como consumidor esta
obligado a entregar las baterias asi como
lamparas por separado en los puntos de
recoleccion. Asegurese que las baterias y
cargadores esten vacios despues remueva
las baterias de los aparatos. Las siguientes
baterias estan incluidas en el aparato: 1
bateria recargable, 350 mAh Li-lon.

29



Sujeto a cambios y errores

El fabricante acepta que no hay
responsabilidad por dafios a terceros
causados por el mal uso o incorrecto del
producto.
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EVAPORE EPILUXE

Elektrisch 5-in-1 scheerapparaat

TR
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KN

De volgende opzetstukken
zijn inbegrepen:

Bikinilijn
Epilator
Lichaam
Wenkbrauwen
Gezicht

ubhbwWN=
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Opladen

Schakel het apparaat uit voordat u het
oplaadt. Sluit de USB-oplaadkabel aan op
een USB-poort (bijv. notebook, pc) of een
USB-oplaadadapter en sluit deze aan op
een stroombron.

De oplaadtijd voor een volledig ontladen
batterij is ongeveer 65 minuten. Zodra
de batterij volledig is opgeladen, gaat
het indicatielampje van rood naar groen.
Koppel vervolgens het apparaat los van
de stroombron, omdat overladen de
levensduur van de batterij kan beinvioeden.
De batterij heeft een gebruiksduur van 60
minuten in bedrijfsmodus.

Wisselen van de bijlagen

Houd het handstuk in één hand en draai
de bijlage tegen de klok in met de andere
hand totdat het slot wordt vrijgegeven.
Verwijder de bijlage en bevestig vervolgens
de gewenste bijlage aan het handstuk.
Draai het met de klok mee totdat het
vastklikt. Zorg ervoor dat de snijvlakken
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correct zijn uitgelijnd.

LET OP: Om hygiénische redenen bestaat
de wenkbrauwbevestiging uit 2 delen,
zodat grondige reiniging mogelijk is. Het
binnenste verbindingsstuk kan tijdens
transport en opslag losraken van de
bevestiging. Dit is geen defect. Plaats voor
gebruik het kleine plastic potlood weer in
het witte plastic lichaam.

Trimmerbijlage

Een trimmerbijlage is inbegrepen voor elk
van de 2 scheerkoppen: lichaam en bikini.
Gebruik dit om de haarlengte te verkorten
in plaats van te scheren.

Toepassing

U behaalt de beste resultaten op
droge huid. Uw EVAPORE EPILUXE-
scheerapparaat bevat 5 verschillende
bijlagen. Plaats de gewenste bijlage op het
handstuk. Schakel het apparaat in. Leid de
scheerkop voorzichtig naar de gewenste

delen van de huid en begin met scheren.



Schakel het scheerapparaat uit na gebruik.
Reinig de scheerkop na het scheren indien
nodig.

Reiniging

Schakel het apparaat uit. Verwijder de
bijlage van het handstuk zoals beschreven
in de sectie ,Wisselen van de bijlagen”.
Het handstuk mag niet in water worden
ondergedompeld omdat de elektronica
beschadigd kan raken. Reinig indien nodig
de bijlage om haar en huidschilfers te
verwijderen met de meegeleverde kleine
borstel. Reinig vervolgens de roestvrijstalen
bijlagen onder warm stromend water of
met een mild zeepsop. Het handstuk zelf
kan worden gereinigd met een vochtige
doek. Vermijd het gebruik van agressieve
of corrosieve reinigingsmiddelen. Laat
de bijlagen volledig aan de lucht drogen
voordat u ze opbergt op een droge plaats.

Veiligheidsinstructies

Handtaket pa barbermaskinen er ikke
vanntett. Hvis det blir vatt, sl& det av

og slutt a bruke det umiddelbart. Hvis
barbermaskinen kommer i kontakt
med vann under lading, koble den
umiddelbart fra stremkilden.

SI& alltid av enheten og koble den fra
for rengjoring.

Dette produktet ber kun brukes
under tilsyn og veiledning av voksne
for barn under 14 ar, personer med
begrensede fysiske eller mentale
evner, eller de som mangler erfaring
og kunnskap. Hold EVAPORE EPILUXE
utilgjengelig for barn til enhver tid.

Bruk denne enheten kun til det
tiltenkte formalet som beskrevet
i instruksjonene. Unngd & bruke
barbermaskinen pa hodebunnen,
syntetisk har eller dyrepels.

Bruk aldri tilbeher eller deler fra
tredjepartsprodusenter.

lkke bruk enheten med en skadet
eller gdelagt kuttemekanisme for &
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forhindre skader. Forsikre deg om at
bladene er riktig justert.

Slutt umiddelbart & bruke dette
produktet hvis det fungerer feil,
blir skadet, faller i vann, eller hvis
du observerer noen potensielle
brannfarer.

Hvis bruk av EVAPORE EPILUXE
fordrsaker smerte eller ubehag, slutt
a bruke det umiddelbart.

Av hygieniske drsaker, rengjer og
desinfiser vedleggene etter hver bruk.

Bruk kun USB-kabelen som fglger med
dette produktet. Bruk av alternative
kabler kan fgre til skade. Unngé
overdreven bgyning av USB-kabelen
for & opprettholde integriteten og
ladefunksjonen. Segrg ogsa for at
stromadapteren som brukes med
produktets USB-kabel er kompatibel
og egnet.

Overlaad de batterij niet; koppel het

apparaat los van de oplader zodra het
volledig is opgeladen.

Bewaar het apparaat op een koele,
droge plaats en vermijd extreme
temperaturen.

Stel de batterij niet bloot aan direct
zonlicht en bewaar het apparaat niet
in vochtige omgevingen.

Bescherm het apparaat tegen stoten,
vallen en sterke druk om schade aan
de batterij te voorkomen.

Probeer de batterij niet zelf te
verwijderen of te vervangen.

Stop onmiddellijk met het gebruik
van het apparaat als u tekenen van
beschadiging of lekkage van de
batterij opmerkt, en neem contact op
met de klantenservice.

Vermijd contact met lekkende
vloeistoffen; was de huid onmiddellijk
grondig met water bij huidcontact.



Gooi het apparaat aan het einde van
zijn levensduur weg volgens de lokale
voorschriften voor de verwijdering
van elektronisch afval.

Gooi de batterij niet in het vuur of in
het water.

Schakel het apparaat onmiddellijk uit
en koppel het los van de stroombron
als het oververhit raakt, rookt of
andere tekenen van defect vertoont.

Houd het apparaat uit de buurt van
brandbare materialen totdat het
probleem is opgelost.

Technische gegevens

Ingang: 5V - 1A
Batterij: 350mAh Li-lon

Verwijderingsinstructies

Afval van elektrische en elektronische
apparatuur mag niet met huishoudelijk
afval worden weggegooid. Ze moeten
worden gerecycled. Om afvalscheiding te

verbeteren, bepaalt de Wet op elektrische
en elektronische apparatuur dat alle
elektrische en elektronische apparatuur
permanent moet worden  gelabeld
met het overeenkomstige symbool,
de doorgestreepte vuilnisbak.  Gratis
inzamelpunten voor oude elektrische
apparaten zijn beschikbaar om terug te
brengen. U kunt de adressen verkrijgen
bij uw stad of lokale autoriteit. Batterijen
en accumulatoren die niet zijn bijgevoegd
in het oude apparaat en die kunnen
worden verwijderd uit het oude apparaat
zonder schade te veroorzaken, moeten
worden verwijderd uit het oude apparaat
voordat ze worden weggegooid. Als
consument bent u over het algemeen
verplicht om gebruikte batterijen en
accumulatoren apart te verwijderen bij
de speciale centra. Zorg ervoor dat de
batterijen en accumulatoren volledig leeg
zijn. De volgende batterijen zijn bij dit
artikel inbegrepen: 1x oplaadbare batterij,
350mAh Li-lon.
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Onder voorbehoud van wijzigingen en
fouten

De fabrikant aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt
door incorrect, onjuist of onverenigbaar
gebruik van het product.
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EVAPORE EPILUXE

Golarka elektryczna 5w1

Do zestawu dotfgczone sg
nastepujace nasadki:

Strefa bikini
Depilator
Ciato

Brwi

Twarz

ubhbwWN=
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tadowanie

Przed rozpoczeciem fadowania nalezy
wytgczy¢  urzadzenie. Podfacz  kabel
tadowania USB do portu USB (np. laptopa,
komputera PC) lub adaptera tadowania
USB i podfacz go do zrodta zasilania.

Czas fadowania catkowicie roztadowanego
akumulatora wynosi okoto 65 minut. Po
petnym natadowaniu wskaznik Swietlny
zmieni kolor z czerwonego na zielony.
Nastepnie nalezy odfgczy¢ urzadzenie od
zrédfa zasilania, poniewaz przetadowanie
moze wptyng¢ na zywotnos¢ baterii. Czas
pracy akumulatora w trybie roboczym
wynosi 60 minut.

Zmiana nasadek

Przytrzymaj rekojes¢ golarki w jednej
rece, a druga reka obrd¢ nasadke w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, az do zwolnienia blokady. Zdejmij
nasadke umieszczong na golarce, a
nastepnie przymocuj zgdang nasadke do
rekojesci. Obroc jg w kierunku zgodnym z

38

ruchem wskazéwek zegara, az zatrzasnie
sie na swoim miejscu. Upewnij sie, ze

powierzchnie tngce s3  prawidtowo
wyréwnane.
UWAGA:  Ze wzgledow higienicznych

nasadka do brwi sktada sie z 2 czesdi,
co umozliwia jej doktadne czyszczenie.
Wewnetrzny element {gczacy moze
odigczy¢  sie  od nasadki podczas
transportu i przechowywania. Nie jest to
wada. Przed uzyciem nalezy ponownie
wtozy¢ maty plastikowy pedzelek do biatego
plastikowego korpusu.

Nasadka trymera

Do kazdej z 2 gtowic golacych: do ciafa i
bikini dofgczona jest nasadka trymera.
Mozna jej uzywa¢ do skracania wiosow
zamiast golenia.

Zastosowanie

Najlepsze rezultaty uzyskuje sie na suchej
skorze. Golarka EVAPORE EPILUXE zawiera
5 réznych nasadek. Umies¢ wybrang



nasadke na rekojesci. Wigcz urzadzenie.
Ostroznie naprowadz gfowice golaca na
wybrane obszary skoéry i rozpocznij golenie.
Po uzyciu wytgcz golarke. W razie potrzeby
wyczys¢ gtowice golacg po zakonczeniu
golenia.

Czyszczenie

Wytacz urzadzenie. Zdejmij nasadke z
rekojesciwsposoéb opisany w sekcji ,Zmiana
nasadek”. Koncowki nie wolno zanurza¢ w
wodzie, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie elektroniki. W razie potrzeby
wyczys¢ nasadke w celu usuniecia wtosow
i ptatkdw skéry za pomoca dofgczonej
matej szczoteczki. Nastepnie wyczys¢
nasadki ze stali nierdzewnej pod ciepta
biezacg woda lub tagodnym roztworem
mydta. Samga rekojes¢ mozna czysci¢
wilgotng Sciereczkg. Unikaj stosowania
ostrych lub zracych srodkdéw czyszczacych.
Przed przechowywaniem nasadek w
suchym miejscu nalezy pozostawi¢ je do
catkowitego wyschniecia na powietrzu.

Instrukcje bezpieczenstwa

Uchwyt golarki nie jest wodoodporny.
Jesli zostanie zamoczony, nalezy go
natychmiast wytgczy¢ i zaprzestac
uzywania. Jesli golarka wejdzie w
kontakt z wodg podczas fadowania,
nalezy natychmiast odfgczy¢ j3 od
zrédia zasilania.

Przed czyszczeniem nalezy zawsze
wytgczy¢ urzadzenie i odfgczy¢ je od
zasilania.

Dzieci ponizej 14 roku zycia, osoby
e} ograniczonych zdolnosciach
fizycznych  lub  umystowych oraz
osoby nieposiadajgce doswiadczenia
i wiedzy mogg korzysta¢ z tego
produktu wytgcznie pod nadzorem
osoby dorostej. Urzgdzenie EVAPORE
EPILUXE nalezy zawsze przechowywac
poza zasiegiem dzieci.

Urzadzenia nalezy uzywac wyfgcznie
zgodnie z jego przeznaczeniem
opisanym  w instrukgji.  Unikaj
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uzywania golarki na skoérze gtowy,
witosach  syntetycznych lub  siersci
zwierzat.

Nigdy nie uzywaj akcesoriow lub
czesci dostarczonych przez innych
producentow.

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym
lub zepsutym mechanizmem tnacym,
aby unikng¢ obrazen. Upewnij sie, ze
ostrza sg prawidtowo ustawione.

Nalezy ~ natychmiast  zaprzestac
korzystania z produktu w przypadku
jego  nieprawidtowego  dziatania,
uszkodzenia, wpadniecia do wody
lub zaobserwowania potencjalnego

zagrozenia pozarem.

Jesli stosowanie EVAPORE EPILUXE
powoduje  bél lub  dyskomfort,
nalezy natychmiast przerwac jego
stosowanie.

Ze wzgledéw higienicznych nalezy
czysci¢ i dezynfekowa¢ nasadki po

kazdym uzyciu.

Nalezy uzywal wytgcznie kabla USB
dotgczonego do produktu. Uzywanie
innych  kabli moze spowodowac
uszkodzenie. Nalezy unikac
nadmiernego zginania kabla USB w
celu zachowania jego integralnosci
i mozliwosci  tadowania. Ponadto
nalezy upewni¢ sie, ze Zzasilacz
uzywany z kablem USB produktu jest
kompatybilny i odpowiedni.

Nie  przecigzaj baterii;  odfacz
urzgdzenie od fadowarki, gdy jest juz
w pefni natadowane.

Przechowuj urzadzenie w chtodnym
i suchym miejscu, unikajac
ekstremalnych temperatur.

Nie wystawiaj baterii na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych i nie
przechowuj urzadzenia w wilgotnych
miejscach.

Chroni¢ urzadzenie przed



uderzeniami, upadkamii nadmiernym
naciskiem, aby unikna¢ uszkodzenia
baterii.

Nie probuj samodzielnie wyjmowac
ani wymienia¢ baterii.

W przypadku stwierdzenia
uszkodzenia lub wycieku z baterii,
natychmiast przestan uzywac
urzadzenia i skontaktuj sie z obstuga
klienta.

Unikaj kontaktu z  wyciekajacymi
ptynami; w przypadku kontaktu ze
skoérg natychmiast doktadnie umyj
woda.

Zutylizuj urzadzenie na koniec jego
zywotnosci  zgodnie  z  lokalnymi
przepisami  dotyczacymi  utylizacji
elektrosmieci.

Nie wrzucaj baterii do ognia ani wody.

W przypadku przegrzania urzgdzenia,
wydobywania sie dymu lub innych
oznak awarii natychmiast wytgcz

urzadzenie i odfacz je od Zrédfa

zasilania.
Trzymaj urzadzenie z dala od
materiatow  fatwopalnych,  dopdki

problem nie zostanie rozwigzany.
Dane techniczne

Wejscie: 5V - 1A
Bateria: 350 mAh, litowo-jonowa

Instrukcje dotyczace utylizacji

Zuzytego  sprzetu  elektrycznego i
elektronicznego nie wolno wyrzucac razem
ze zwyktymi odpadami domowymi. Taki
sprzet musi zosta¢ poddany recyklingowi.
Abyusprawni¢segregacje odpaddw, ustawa
0 sprzecie elektrycznym i elektronicznym
stanowi,  ze  wszystkie  urzadzenia
elektryczne i elektroniczne muszg byc¢
trwale oznakowane odpowiednim
symbolem - przekreSlonym koszem na
Smieci. Dostepne sa bezptatne punkty
zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych.
Adresy tych punktéw mozna uzyskac
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w urzedzie miasta lub gminy. Baterie i
akumulatory, ktére nie sg na state ztgczone
ze starym urzadzeniem i mogg by¢ z niego
wyjete bez powodowania uszkodzen,
muszg zosta¢ usuniete z urzadzenia
przed jego utylizacjg. Konsumenci s3
zazwyczaj zobowigzani do oddzielnej
utylizagji zuzytych baterii i akumulatoréw
w specjalnych punktach. Nalezy upewnic¢
sie, ze baterie i akumulatory sg catkowicie
roztadowane. Do urzadzenia dotgczone
s nastepujgce baterie: 1x bateria litowo-
jonowa 350 mAh.

Zastrzega sie prawo do zmian i btedow

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody spowodowane nieprawidtowym,
niewfasciwym lub niezgodnym z
przeznaczeniem uzytkowaniem produktu.
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EVAPORE EPILUXE
Elektricky holici strojek 5v 1

Nasledujic nastavce
jsou soucastt:

Bikini zona
Epilator
Télo
Oboci
Oblicej

UuhwWN=
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Nabijeni

Pred nabijenim zafizeni vypnéte. Pfipojte
nabfjeci kabel USB k portu USB (napr.
notebook, PC) nebo k nabijecimu adaptéru
USB a pripojte jej ke zdroji napajent.

Doba nabfjeni zcela vybitého akumulatoru
je priblizné 65 minut. Po Uplném nabiti se
kontrolka prepne z Cervené na zelenou.
Poté odpojte zafizenf od zdroje napdjent,
protoze prebijeni mdze ovlivnit Zivotnost
baterie. V provoznim rezimu vydrzi baterie
v provozu 60 minut.

Vyména nastavcu

DrZzte nasadec v jedné ruce a druhou
rukou otacejte nastavcem proti sméru
hodinowych rucicek, dokud se zamek
neuvolni. Odstrante nastavec a poté na
nastavec nasadte poZadovany ndasadec.
OtaCejte jim ve sméru hodinovych
rucicek, dokud nezapadne na své misto.
Zkontrolujte, zda jsou fezné plochy
Spravné vyrovnané.
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POZOR: Z hygienickych dvod( se néstavec
na oboci sklada ze 2 Casti, coz umoznuje
dtkladné cisténi. Vnitni spojovaci dil se
muze béhem prepravy a skladovani uvolnit
z nastavce. Nejednd se o zavadu. Pred
pouzitim znovu vlozte malou plastovou
tuzku do bilého plastového téla.

Zastfihovaci nastavec

Soucasti baleni je zastfihovaci nastavec
pro kazdou ze 2 holicich hlav: télo a bikiny.
PouZijte ho ke zkraceni délky chloupkd
namisto holenf.

Aplikace

Nejlepsich vysledkd doséhnete na suché
pokozce. Vas holici strojek EVAPORE
EPILUXE obsahuje 5 rdznych nastavcd.
Nasadte pozadovany nastavec na nasadec.
Zapnéte spotrebic. Pecllivé navedte holicf
hlavu na pozadovand mista pokozky a
zacnéte holit. Po pouzitl holici strojek
vypnéte. V pfipadé potfeby holici hlavu po
holenf ocistéte.



Cisténi

Vypnéte spotfebi¢. Vyjméte ndastavec z
nasadce, jak je popsano v casti ,Vyména
nastavcl”. Pristroj se nesmi ponofit do
vody, protoze by mohlo dojit k poSkozenf
elektroniky. V pripadé potfeby vycistéte
nastavec, abyste odstranili viasy a Supinky
klize pomoci malého kartacku, ktery je
soucasti baleni. Poté vycistéte nastavce z
nerezové oceli pod teplou tekouci vodou
nebo jemnym mydlowym  roztokem.
Samotny nasadec Ize (istit  vihkym
hadfikem. NepouZivejte zadné drsné nebo
Ziravé (istici prostredky. Pred ulozenim
na suchém misté nechte nastavce zcela
vyschnout.

Bezpecnostni pokyny

Rukojet  holictho  strojku  nenf
vodotésna. Pokud se  namodi,
okamZzité jej vypnéte a prestante
pouzivat. Pokud se holici strojek
béhem nabijeni dostane do kontaktu
s vodou, okamzité jej odpojte od
zdroje napajent.

Pred cisténim pristroj vzdy vypnéte a
odpojte ze zasuvky.

Déti mladsi 14 let, osoby s omezenymi
fyzickymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo  osoby s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti by
mély tento vyrobek pouZzivat pouze
pod dohledem dospélych a podle
pokynd. Pristroj EVAPORE EPILUXE
vzdy uchovavejte mimo dosah déti.

Tento pfistroj pouzivejte vyhradné
k urcenému Ucelu, jak je uvedeno v
navodu. Nepouzivejte holici strojek na
pokozku hlavy, syntetické vlasy nebo
zvifect srst.

Nikdy nepouzivejte prislusenstvi nebo
dily dodané jinymi vyrobci.
NepouZivejte pfistroj s poskozenym
nebo rozbitym fezacim
mechanismem, aby nedoslo ke
zranéni. Zkontrolujte, zda jsou noze
spravné seffzené.

45



46

Pokud se vyrobek poroucha, poskodi,
spadne do vody nebo pokud zjistite
jakékoli potencialni nebezpedi poZaru,
okamzité jej prestante pouzivat.

Pokud pouzivani pfipravku EVAPORE
EPILUXE zplsobuje bolest nebo
nepffjemné pocity, okamzité jej
prestante pouzivat.

Z hygienickych ddvodl nastavce
po kazdém pouziti vyCistéte a
vydezinfikujte.

Pouzivejte pouze kabel USB, ktery
je soucasti tohoto vyrobku. Pouzitf
alternativnich ~ kabelt by mohlo
vést k poskozeni. Kabel USB prilis
neohybejte, abyste zachovali jeho
celistvost a schopnost nabfjenf. Kromé
toho se ujistéte, Ze napajeci adaptér
pouzity s kabelem USB vyrobku je
kompatibilni a vhodny.

Neprebijejte baterii; odpojte zafizenf

od nabfjecky, jakmile je pIné nabita.

Uchovavejte zafizeni na chladném,
suchém misté a wyhybejte se
extrémnim teplotam.

Nevystavuijte baterii pfimému
slune¢nimu  svétlu a neskladujte
zafizeni ve vihkém prostredi.

Chrante zafizeni pfed narazy, pady
a silnym tlakem, aby nedoslo k
poskozeni baterie.

Nepokousejte se baterii sami vyjmout
nebo vyménit.

Pri zjisténi zndmek poskozeni nebo
Uniku baterie prestante zafizenf

pouZivat a kontaktujte zakaznicky
Sservis.

Viyvarujte se kontaktu s unikajicimi
kapalinami; v pripadé kontaktu s k{zf
okamzité omyjte vodou.

Na konci Zivotnosti zaffzeni ho
likvidujte podle mistnich predpisd pro
recyklaci elektronického odpadu.



Nebudte baterii do ohné ani do vody.

Pokud dojde k prehrati zafizeni,
koufen{ nebo jinym  znamkam
poruchy, okamzité zafizeni vypnéte a
odpojte od zdroje energie.

UdrZujte zafizeni daleko od hoflavych
materidld, dokud nebude problém
vyresen.

Technické udaje

Vstup: 5V - 1A
Baterie: 350mAh Li-lon

Pokyny k likvidaci

Odpad z elektrickych a elektronickych
zafizeni se nesmi likvidovat spolecné s
domovnim odpadem. Musi se recyklovat.
V zajmu lepSiho tffdéni odpadu proto
zakon o elektrickych a elektronickych
zarizenich stanovuje, Ze vSechna elektricka
a elektronickd zafizeni musi byt trvale
oznatena  pfislusnym  symbolem -
preskrtnutou popelnici. Pro odevzdani
starych elektrospotrebicd jsou k dispozici

bezplatnd sbérnd mista. Adresy mizete
ziskat na méstském nebo obecnim Uradé.
Baterie a akumulatory, které nejsou
souclasti starého spotfebice a lze je ze
starého spotrebice vyjmout, aniz by doslo
k jejich poskozeni, je tfeba pred likvidaci
ze starého spotfebice vyjmout. Jako
spotrebitel jste obecné povinni odevzdavat
pouZité baterie a akumulatory oddélené ve
specidlnich strediscich. Zkontrolujte, zda
jsou baterie a akumulatory zcela prazdné.
Soucasti balenf jsou nasledujici baterie: 1x
dobfjeci baterie, 350mAh Li-lon.

S wwhradou zmén a chyb

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
Skody zplsobené nespravnym, nevhodnym
nebo nekompatibilnim pouzitim vyrobku.
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EVAPORE EPILUXE

Elektrisk 5 1 barbermaskine

Folgende tilbeher er
inkluderet:

1 Bikiniomrade
2 Epilator

3  Krop

4  Qjenbryn

5 Ansigt




Opladning

Sluk enheden, feor du oplader den.
Tilslut USB-opladningskablet til en USB-
port (f.eks. notebook, PC) eller en USB-
opladeradapter, og tilslut det til en
strgmkilde.

Opladningstiden for et fuldt afladet batteri
er ca. 65 minutter. Nar batteriet er fuldt
opladet, skifter indikatorlyset fra redt til
gront. Derefter afbryder du enheden fra
stremkilden, da overopladning kan pavirke
batteriets levetid. Batteriet har en keretid
pa 60 minutter i driftstilstand.

Andring af vedhaeftede filer

Hold handstykket i den ene hand, og drej
tilbehgret mod uret med den anden hand,
indtil 13sen slippes. Fjern tilbeharet, og
fastger derefter det enskede tilbehgr til
handstykket. Drej den med uret, indtil den
Klikker pa plads. Serg for, at skeerefladerne
er korrekt justeret.

OBS:  Af hygiejniske  drsager bestar

gjenbrynstilbehegret af 2 dele, da dette
muligger grundigrengering. Detindvendige
forbindelsesstykke kan lgsne sig fra
tilbehgret under transport og opbevaring.
Dette er ikke en mangel. Sat den lille
plastikblyant i den hvide plastikkrop igen
for brug.

Trimmer fastgorelse

A trimmer attachment is included for each
of the 2 shaving heads: body and bikini.
Use this to shorten the hair length instead
of shaving.

Anvendelse

Du opnar de bedste resultater pa ter hud.
Din EVAPORE EPILUXE shaver indeholder
5 forskellige tilbehgrsdele. Placer det
gnskede tilbeher pa handstykket. Teend
for apparatet. For forsigtigt shaverhovedet
hen til de gnskede hudomrader, og begynd
at barbere. Sluk for shaveren efter brug.
Rengor barberhovedet efter barbering,
hvis det er ngdvendigt.
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Rengering

Sluk for apparatet. Fjern tilbeheret fra
handstykket som beskrevet i afsnittet
,Udskiftning af tilbeheret”. Handstykket ma
ikke nedszenkes i vand, da elektronikken
kan blive beskadiget. Renger om
nedvendigt tilbeharet for har og hudflager
med den medfglgende lille barste.
Renggr derefter de rustfri staltilbeher
under rindende varmt vand eller med en
mild saebeoplasning. Selve handstykket
kan rengeres med en fugtig klud.
Undgd at bruge skrappe eller atsende
rengeringsmidler. Lad tilbehgrene luftterre
helt, for du opbevarer dem pa et tart sted.

Sikkerhedsinstruktioner

Handtaget pa barbermaskinen er ikke
vandteet. Hvis det bliver vadt, skal du
slukke det og stoppe med at bruge
det gjeblikkeligt. Hvis barbermaskinen
kommer i kontakt med vand under
opladning, skal du straks afbryde den
fra strgmkilden.
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Sluk altid enheden og tag stikket ud,
for du renger den.

Dette produkt ber kun bruges under
voksenovervagning og instruktion
af bern under 14 ar, personer med
begraensede fysiske eller mentale
evner eller dem, der mangler erfaring
og viden. Hold EVAPORE EPILUXE
uden for barns raekkevidde til enhver
tid.

Brug denne enhed udelukkende til
det tilsigtede formal som beskrevet
i instruktionerne. Undgd at bruge
barbermaskinen pa din hovedbund,
syntetisk har eller dyrepels.

Brug aldrig tilbeher eller dele fra
tredjepartsproducenter.

Brug ikke enheden med en beskadiget
eller brudt Klippeanordning for
at forhindre skader. Serg for, at
klingerne er korrekt justeret.

Stop med at bruge dette produkt



gjeblikkeligt, hvis det fungerer darligt,
lider skade, falder i vand, eller hvis du
observerer potentielle brandfarer.

Hvis brug af EVAPORE EPILUXE
forarsager smerte eller ubehag,
skal du stoppe med at bruge det
gjeblikkeligt.

Af hygiejnemaessige arsager
skal du renggre og desinficere
vedhaeftningerne efter hver brug.

Brug kun den medfglgende USB-
kabel med dette produkt. Brug af
alternative kabler kan resultere i
skader. Undga overdreven bajning
af USB-kablet for at bevare dets
integritet og opladningsevne. Serg
desuden for, at strgmadapteren, der
bruges med produktets USB-kabel, er
kompatibel og egnet.

Overlad  ikke  batteriet;  afbryd
forbindelsen til opladeren, sa snart
det er fuldt opladet.

Opbevar enheden pd et kaligt,
tort sted og undgd ekstreme
temperaturer.

Udseet ikke batteriet for direkte sollys,
og opbevar ikke enheden i fugtige
omgivelser.

Beskyt enheden mod sted, fald og
steerkt tryk for at undgd skader pa
batteriet.

Forseg ikke selv at fjerne eller udskifte
batteriet.

Hvis du bemaerker tegn pa skade eller
lzekage fra batteriet, skal du straks
stoppe med at bruge enheden og
kontakte kundeservice.

Undga kontakt med laekende vaesker;
vask straks huden grundigt med vand,
hvis der opstar hudkontakt.

Bortskafenhedenioverensstemmelse
med lokale regler for bortskaffelse af
elektronikaffald, nar den er udtjent.
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Kast ikke batterietiilden eller i vandet.

Hvis enheden overopheder, udvikler
rog eller viser andre tegn pa fejl, skal
du straks slukke for den og frakoble
den fra stremkilden.

Hold enheden veek fra brandfarlige
materialer, indtil problemet er lgst.

Tekniske data

Indgang: 5V - 1A
Batteri: 350mAh Li-lon

Bortskaffelsesinstruktioner

Elektrisk og elektronisk udstyr ma
ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. Det skal genanvendes.
For at forbedre affaldssorteringen
fastseetter lov om elektrisk og elektronisk
udstyr derfor, at alt elektrisk og elektronisk
udstyr skal veere permanent maerket med
det tilsvarende symbol, den overstregede
affaldsspand.

Der findes gratis indleveringssteder til
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gamle elektriske apparater, som du kan
returnere. Du kan f& adresserne fra din
by eller lokale myndighed. Batterier og
akkumulatorer, der ikke er indkapslet i
det gamle apparat og kan fjernes fra det
gamle apparat uden at fordrsage skade,
skal fijernes fra det gamle apparat, inden
det bortskaffes. Som forbruger er du
generelt forpligtet til at bortskaffe brugte
batterier og akkumulatorer separat pa de
seerlige centre. Sgrg for, at batterierne og
akkumulatorerne er helt tomme. Folgende
batterier medfglger dette produkt: 1x
genopladeligt batteri, 350mAh Li-lon.

Forbehold for aendringer og fejl undtaget

Producenten patager sig intet ansvar for
skader forarsaget af forkert, upassende
eller uforenelig brug af produktet.



EVAPORE EPILUXE

Elektrisk 5i 1 barbermaskine

Felgende tilbehar er
inkludert:

Bikiniomrade
Epilator
Kropp
@yenbryn
Ansikt

ubhbwWN=
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Lading

SI& av enheten for lading. Koble USB-
ladekabelen til en USB-port (f.eks. baerbar
PC) eller en USB-ladeadapter og koble den
til en stromkilde.

Ladetiden for et helt utladet batteri er ca.
65 minutter. Nar den er fulladet, skifter
indikatorlampen fra redt til grent. Koble
deretter enheten fra strgmkilden, da
overlading kan pavirke batteriets levetid.
Batteriet har en driftstid pa 60 minutter i
driftsmodus.

Tilbehorbytte

Hold handstykket i den ene handen og
vri tilbehgret mot klokken med den andre
handen til 13sen frigjgres. Fjern tilbeharet
og fest deretter det gnskede tilbehgret til
handstykket. Vri den med klokken til den
Klikker pa plass. Kontroller at skjeereflatene
er riktig innrettet.

OBS:  Av hygieniske arsaker bestar
gyenbrynsfestet av to deler, noe som
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muliggjer grundig rengjering. Det indre
forbindelsesstykket kan lgsnes fra festet
under transport og lagring. Dette er ikke
en mangel. Sett den lille plastblyanten inn i
det hvite plasthuset far bruk.

Trimmertilbehor

Det fglger med et trimmertilbeher til hvert
av de to barberhodene: kropp og bikini.
Bruk dette til & forkorte harlengden i stedet
for & barbere deg.

Bruk

Du oppnar de beste resultatene pa terr
hud. Barbermaskinen EVAPORE EPILUXE
inneholder 5 forskjellige tilbehar. Sett
gnsket tilbeher pa handstykket. SIa
pa enheten. Fgr barberhodet forsiktig
til de @nskede hudomrddene og start
barberingen. SI& av barbermaskinen etter
bruk. Rengjer barberhodet etter barbering
om ngdvendig.

Rengjoring

Sl& av enheten. Fjern tilbehgret fra



handstykket som beskrevet i avsnittet
‘Tilbeharbytte” Handstykket maikke senkes
ned i vann, da elektronikken kan bli skadet.
Om ngdvendig, rengjer tilbehgret for a
fierne har og hudflak ved hjelp av den lille
borsten som fglger med. Rengjor deretter
tilbehgret i rustfritt stal under rennende
varmt vann eller med en mild sapelgsning.
Selve handstykket kan rengjeres med
en fuktig klut. Unnga & bruke sterke eller
etsende rengjgringsmidler. La redskapene
lufttarke helt far du oppbevarer dem pa et
tort sted.

Sikkerhetsanvisninger

Barbermaskinens handtak er ikke
vanntett. Hvis den blir vat, ma du
sld den av og slutte & bruke den
umiddelbart. Hvis barbermaskinen
kommer i kontakt med vann under
lading, m& du umiddelbart koble den
fra stremkilden.

Sla alltid av apparatet og trekk ut
stgpselet fgr rengjering.

Barn under 14 ar, personer med
begrensede fysiske eller mentale
evner, eller personer som mangler
erfaring og kunnskap, ma kun bruke
dette produktet under oppsyn og
instruksjon av en voksen. Oppbevar
EVAPORE EPILUXE utilgjengelig for
barn til enhver tid.

Bruk denne enheten kun til det
tiltenkte formalet som beskrevet i
bruksanvisningen. Unngad & bruke
barbermaskinen i hodebunnen, pa
syntetisk har eller dyrepels.

Bruk aldri tilbehgr eller deler fra
tredjepartsprodusenter.

For & unnga personskader ma du ikke
bruke apparatet med en skadet eller
odelagt skjeeremekanisme. Kontroller
at knivene er riktig innrettet.

Slutt umiddelbart & bruke dette
produktet hvis det ikke fungerer
som det skal, blir skadet, faller i vann
eller hvis du oppdager en potensiell
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brannfare.

Hvis bruk av EVAPORE EPILUXE
forarsaker smerte eller ubehag, ma
du slutte & bruke det umiddelbart.

Av hygieniske arsaker bgr du rengjere
og desinfisere tilbeharet etter hver
bruk.

Bruk kun USB-kabelen som fglger
med dette produktet. Bruk av andre
kabler kan fegre til skader. Unnga
& bgye USB-kabelen for mye for a
bevare dens integritet og ladeevne.
Serg ogsa for at strgmadapteren
som brukes sammen med produktets
USB-kabel, er kompatibel og egnet.

Ilkke overlad batteriet; koble fra
enheten fra laderen s& snart den er
fulladet.

Oppbevar enheten pad et kjglig
og tort sted, og unngd ekstreme
temperaturer.

lkke utsett batteriet for direkte sollys,

og ikke oppbevar enheten i fuktige
omgivelser.

Beskytt enheten mot stet, fall og sterk
trykk for & unnga skade pa batteriet.

lkke forsgk & fjerne eller erstatte
batteriet selv.

Ved tegn pd skade eller lekkasje
fra batteriet, slutt & bruke enheten
umiddelbart og kontakt kundeservice.

Unnga kontakt med lekkende vaesker;
vask umiddelbart grundig med vann
hvis det kommer pa huden.

Kasser enheten i henhold til lokale
forskrifter for elektronisk avfall ved
slutten av dens levetid.

Kast ikke batteriet i ild eller vann.

Hvis enheten overopphetes, begynner
a ryke eller viser andre feiltegn, sla
den av umiddelbart og koble den fra
stremkilden.

Hold enheten unna brennbart



materiale til problemet er Igst.
Tekniske opplysninger

Inngang: 5V - 1A
Batteri: 350mAh Li-lon

Instruksjoner for avhending

Elektrisk og elektronisk avfall ma ikke
kastes sammen med husholdningsavfallet.
Det ma resirkuleres. For & forbedre
kildesorteringen krever derfor loven om
elektrisk og elektronisk utstyr at alt elektrisk
og elektronisk utstyr skal vaere permanent
merket med det tilsvarende symbolet - den
overkryssede sgppeldunken.

Det finnes gratis innsamlingssteder
for gamle elektriske apparater hvor
du kan returnere dem. Du kan fa tak i
adressene fra kommunen din. Batterier
og akkumulatorer som ikke er innkapslet
i det gamle apparatet, og som kan fjernes
fra det gamle apparatet uten & forarsake
skade, mé fjernes fra det gamle apparatet
for avhending. Som forbruker er du som

°

hovedregel forpliktet til & kaste brukte
batterier og akkumulatorer separat pa
spesialsentraler. Kontroller at batteriene og
akkumulatorene er helt tomme. Folgende
batterier felger med dette produktet: 1x
oppladbart batteri, 350mAh Li-lon.

Med forbehold om endringer og feil

Produsenten patar seg intet ansvar for
skader forarsaket av feil, uegnet eller
uforenlig bruk av produktet.
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‘B EVAPORE EPILUXE
Elektrinis skustuvas
,penki viename”

| komplekta jeina Sie
priedai:

1 Bikini zona
2 Epiliatorius
3  Kdnas

4  Antakiai

5 Veidas




|krovimas
Pries  jkraudami  iSjunkite  prietaisa.
Prijunkite  USB  jkrovimo laidg prie

maitinimo Saltinio per USB prievadg (pvz.,
nesiojamojo ar kitokio kompiuterio) arba
USB jkrovimo adapter;j.

Visiskai  iSsikrovusio  akumuliatoriaus
jkrovimo trukmé yra mazdaug 65 min.
Kai akumuliatorius jkraunamas iki galo,
indikatoriaus  lemputé i§  raudonos
persijungia | zalig. Tada atjunkite
prietaisg nuo maitinimo  Saltinio, nes
jkrovimo tesimas tokiu atveju gali turéti
jtakos akumuliatoriaus tarnavimo laikui.
Akumuliatoriaus  veikimo laikas darbo
rezimu yra 60 min.

Antgaliy keitimas

Viena ranka laikykite skustuvag, o kita
sukite antgalj pries laikrodzio rodykle, kol
uzraktas atsilaisvins. Nuimkite antgalj ir
prie skustuvo pritvirtinkite kitg norima
antgalj. Sukite jj pagal laikrodZio rodykle,
kol jis uzsifiksuos. |sitikinkite, kad skutimo

pavirsiai tinkamai sulygiuoti.

DEMESIO: higienos sumetimais antakiy
antgalis susideda i$ 2 daliy - tai uztikrina
kruopsty iSvalyma. Vidiné jungiamoji
dalis transportavimo ir laikymo metu gali
atsiskirti nuo antgalio. Tai néra defektas.
PrieS naudodami vél jstatykite maza
plastikinj piestuka j baltg plastikinj korpusa.

Kirptuvo antgalis

Kiekvienai i 2 skutimosi galvuciy - kdino
ir bikinio - pridedama po kirptuvo antgalj.
Naudokite jj noredami patrumpinti plauky
ilg] vietoj skutimosi.

Naudojimas

Geriausiy rezultaty pasieksite ant sausos
odos. Jusy EVAPORE EPILUXE skustuve yra
5 skirtingi antgaliai. Uzdekite norimg antgal;
ant skustuvo. Jjunkite prietaisg. Atsargiai
kreipkite skustuvo galvute ant norimy odos
viety ir skuskite. Po naudojimo skustuvg
iSjunkite. Jei reikia, po skutimosi iSvalykite
skutimosi galvute.
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Valymas

ISjunkite  prietaisg.  Nuimkite  antgal]
nuo skustuvo, kaip aprasyta skyriuje
JAntgaliy  keitimas”.  Skustuvo negalima
nardinti | vandenj, nes gali bati pazeista
elektronika. Jei reikia, iSvalykite antgalj, kad
pasalintumete plaukus ir odos atplaisas
naudodami pridedama mazg Sepeteél]. Tada
neradijancio plieno antgalius nuplaukite po
Siltu tekanciu vandeniu arba Svelniu muilo
tirpalu. Patj skustuva galima valyti dregna
Sluoste. Venkite naudoti bet kokias aStrias
ar ésdinancias valymo priemones. Prie$
padédami antgalius sausoje vietoje, leiskite
jiems visiskai isdziati.

Saugos instrukcijos

Skustuvo rankena néra  atspari
vandeniui. Jei ji sudlapo, nedelsdami
jg iSjunkite ir nebenaudokite. Jei
skustuvas jkrovimo metu patenka j
vandenj, nedelsdami atjunkite jj nuo
maitinimo Saltinio.

PrieS  valydami visada i§junkite
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prietaisg ir iStraukite kistukg i$
elektros tinklo.

Sj gaminj jaunesni nei 14 mety
vaikai, asmenys su ribotais fiziniais ar
protiniais gebéjimais arba asmenys,
kuriems traksta patirties ir ziniy, gali
naudoti tik priziarimi  suaugusiyjy
ir instruktuojami. EVAPORE
EPILUXE visada laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Sj prietaisa naudokite tik pagal
paskirtj, kaip nurodyta instrukcijose.
Nenaudokite skustuvo galvos odai,
sintetiniams  plaukams ar gyvany
kailiui.

Niekada nenaudokite treciyjy Saliy
gamintojy priedy ar daliy.

Siekiant iSvengti suzalojimuy,
nenaudokite prietaiso su pazeistu
ar sugedusiu skutimo mechanizmu.
Uztikrinkite, kad aSmenys  baty
tinkamai sulygiuoti.



Nedelsdami nutraukite Sio gaminio
naudojima, jei jis sugedo, buvo

paZeistas, jkrito | vandenj arba
pastebéjote  galimg  uzsidegimo
pavojuy.

Jei EVAPORE EPILUXE naudojimas
sukelia skausmg ar diskomfortg,
nedelsdami nustokite jj naudoti.

Higienos sumetimais po kiekvieno
naudojimo iSvalykite ir dezinfekuokite
antgalius.

Naudokite tik su Siuo gaminiu pateiktg
USB kabelj. Naudojant kitus kabelius,
prietaisas gali bati  sugadintas.
Venkite lankstyti USB kabelj, kad baty
iSsaugotas jo vientisumas ir jkrovimo
galimybes. Be to, sitikinkite, kad su
gaminio USB  kabeliu naudojamas
maitinimo adapteris yra suderinamas
ir tinkamas.

Neperkraukite —baterijos; atjunkite
jrenginj nuo kroviklio, kai jis visiskai
jkrautas.

Laikykite jrenginj vesioje, sausoje
vietoje ir vengkite ekstremaliy
temperatary.

Neleiskite, kad baterija baty veikiama
tiesioginiy  saules  spinduliy, ir
nelaikykite jrenginio drégnose vietose.

Apsaugokite jrenginj nuo smagiy,
kritimy ir stipraus spaudimo, kad
iSvengtumete baterijos pazeidimuy.

Nepabandykite patys iSimti ar pakeisti
baterijos.

Jei pastebesite, kad baterija yra
paZeista ar iStekejusi, nedelsdami
nustokite naudotijrenginjir susisiekite
su klienty aptarnavimo tarnyba.

Venkite kontakto su issiliejanciais
skysCiais; esant odos  kontaktui,
nedelsiant nuplaukite vandeniu.

Pasibaigus jrenginio eksploatavimo
laikui, jj utilizuokite pagal vietines
elektros atlieky tvarkymo taisykles.
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Nemeétykite baterijos j ugnj ar vanden].

Jei jrenginys perkaito, skleidzia damus
arba pasireiskia kiti gedimo pozymiai,
nedelsiantisjunkite jrenginjir atjunkite
ji nuo energijos Saltinio.

Laikykite jrenginj toli nuo degiy
medziagy, kol problema bus iSspresta.

Techniniai duomenys

Jvestis: 5V - TA
Akumuliatorius: 350 mAh li¢io jony

Utilizavimo instrukcijos

Elektros ir elektroninés jrangos atlieky
negalima iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Jos turi bati perdirbamos. Todeél,
siekiant pagerinti atlieky rasiavima, Elektros
ir elektroninés jrangos jstatyme nustatyta,
kad visa elektros ir elektroniné jranga
turi bati nuolat pazenklinta atitinkamu
simboliu - perbraukta Siuksliadéze. Yra
nemokamy seny elektriniy  prietaisy
surinkimo punkty, kuriuose galite juos
atiduoti. Jy adresus galite suzinoti i$ savo
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miesto arba vietos valdZios institucijos.
Baterijas ir akumuliatorius, kurie néra jdeti
| seng prietaisa ir kuriuos galima iSimti i3
seno prietaiso nepadarant Zalos, prie$
iSmetant reikia iSimti i$ seno prietaiso.
J0s, kaip vartotojas, paprastai privalote
atskirai iSmesti panaudotas baterijas ir
akumuliatorius ~ specialiuose  centruose.
|sitikinkite, kad baterijos ir akumuliatoriai
yra visiskai istustinti. Prie Sio gaminio
pridedamos $ios baterijos: 1x jkraunama
baterija, 350 mAh licio jonu.

Galimi pakeitimai ir klaidos

Gamintojas neprisiima atsakomybes uz
Zalg, atsiradusig del neteisingo, netinkamo
ar nesuderinamo gaminio naudojimo.



EVAPORE EPILUXE

Sahkoinen 5-in-1 trimmeri

Seuraavat lisdosat
sisaltyvat:

Bikinialue
Epilaattori
Vartalo
Kulmakarvat
Kasvot

ubhbwWN=
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Lataaminen

Sammuta laite ennen sen lataamista.
Yhdista ~ USB-latausjohto  USB-porttiin
(esimerkiksi kannettavaan tietokoneeseen
tai PC:hen) tai USB-laturiin ja liitd se sen
jalkeen sahkoverkkoon.

Kun akku on taysin tyhja, latausaika on noin
65 minuuttia. Akun ollessa taysin ladattu,
merkkivalo muuttuu punaisesta vihredksi.
Irrota tdman jalkeen laite sahkdverkosta,
koska ylilataaminen voi lyhentda akun
kayttoikad. Akku kestdd 60 minuuttia
kaytossa.

Lisdosien vaihto

Pida laitteen kdsiosa toisessa kddessa ja
kierra toisella kadelld lisdosaa vastapaivaan,
kunnes se irtoaa lukituksestaan. lIrrota
taman jalkeen vanha osa ja aseta uusi 0sa
paikoilleen. Kierra osaa mydtapdivaan,
kunnes  kuulet  napsahduksen, joka
iimaisee lisdosan olevan varmasti lukittunut
paikoilleen. Varmista, etta leikkaavat osat
ovat asettuneet oikeille paikoilleen.
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HUOMAUTUS:  Hygieniasyista  lisdosa
kulmakarvoille on suunniteltu
kaksiosaiseksi, mika mahdollistaa

perusteellisen puhdistamisen. Kuljetuksen
ja varastoinnin aikana sisempi liitoskappale

saattaa  irrota  kiinnikkeesta.  Tama
ei ole merkki vioittumisesta. Aseta
pieni muovitappi  takaisin  valkoiseen
muovirunkoon ennen kayttoa.

Trimmerin lisdosa

Pakkaukseen sisdltyy kaksi trimmerin

lisdosaa:yksivartalokarvojenlyhentdamiseen
ja toinen bikinialueen karvojen siistimiseen.
Kdyta nditd lisdosia karvojen lyhentdmiseen
ennen sheivaamista.

Kaytto

Parhaimman tuloksen saat kayttamadlla
laitetta kuivalla iholla. EVAPORE EPILUXE
-trimmeriin kuuluu viisi erilaista lisdosaa.
Valitse toivomasi lisdosa ja kiinnita se
laitteen kdsiosaan. Kaanna laite padlle.
Vie trimmeri varoen niille ihoalueille, joita
haluat ajaa, ja aloita trimmaaminen. Lopeta



kayttd ja sammuta laite, kun olet valmis.
Puhdista trimmeri kdyton jdlkeen tarpeen
mukaan.

Puhdistus

Sammuta laite  ennen  puhdistusta.
Irrota lisdosa kdsikappaleesta ohjeiden
mukaisesti, kuten kohdassa "Lisdosien
vaihto” on selitetty. Kdsiosaa ei tule
upottaa veteen, jotta sen sisaltama
elektroniikka ei vaurioituisi. Jos lisdosassa
on hiuksia tai kuollutta ihosolukkoa, poista
ne kayttamalla pakkaukseen sisaltyvaa
pientda harjaa. Pese taman jalkeen
ruostumattomasta teraksestd valmistetut
osat lampimalla vedelld tai miedolla
saippuavedelld. Kdsiosan voi puhdistaa
kostealla pyyhkeelld. Valta hankaavia
tai syowyttdvia puhdistusaineita. Anna
lisdosien kuivua kokonaan ennen niiden
sdilyttamista kuivassa tilassa.

Turvallisuusohjeet

Laite ei ole vedenkestdvd. Ald kaytd
laitetta, jos se kastuu; sammuta se

ja lopeta kdyton valittdmasti. Jos laite
kastuu latauksen aikana, irrota se heti
virtaldhteesta.

Katkaisevirtajairrotalaite pistorasiasta
ennen sen puhdistamista.

Tata laitetta voivat kayttdd vain
aikuisten valvonnassa ja ohjauksessa
olevat alle 714-vuotiaat lapset seka
henkildt, joiden fyysiset tai henkiset
kywyt ovat rajoittuneet, tai henkildt,
joilta puuttuu kokemusta ja tietoa
tuotteen kdytdstd. Sdilytd laite aina
lasten ulottumattomissa.

Kayta tatda laitetta vain  sen
madritettyyn kayttotarkoitukseen ja
noudata kayttdohjeita. Valta laitteen
kayttamista padnahalla, keinotekoisilla
hiuksilla tai eldinten turkiksissa.

Ald kaytd  muiden  valmistajien
tarjoamia lisdvarusteita tai osia.

Ala kéyta laitetta, jos se on vaurioitunut
tai rikki, jotta valtyt loukkaantumisilta.
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Tarkista, etta terat ovat oikein

asennettu ja kohdistettu.

Lopeta laitteen kayttd heti, jos se
el toimi kuten pitdisi, jos se on
vaurioitunut, jos se on pudonnut
veteen, tai jos huomaat sen
aiheuttavan tulipaloriskin.

Jos EVAPORE EPILUXE -laitteen
kdyttdminen aiheuttaa sinulle kipua
tai epamukavuutta, keskeytd sen
kaytto valittomasti.

Puhdista ja  desinfioi  lisdosat
hygieniasyista aina kayton jalkeen.

Kayta ainoastaan taman tuotteen
mukana toimitettua USB-kaapelia.
Muiden kaapelien kaytto voi aiheuttaa
vaurioita. Valta USB-kaapelin liiallista
taivuttelua, jotta kaapelin kunto ja
latausominaisuudet sdilyvat. Lisdksi
varmista, etta kdyttamasi adapteri on
yhteensopiva ja sopii tuotteen USB-
kaapelin kanssa.

Ala ylilataa akkua; irrota laite laturista
heti, kun se on taysin ladattu.

Sailytd laite viiledssa ja kuivassa

paikassa, valta aarimmaisia
lampatiloja.
Ala altista akkua suoralle

auringonvalolle, alaka sailyta laitetta
kosteissa tiloissa.

Suojaa laite iskuilta, pudotuksilta
ja liialliselta paineelta valttadksesi
vahinkoja akulle.

Ala yritd poistaa tai vaihtaa akkua itse.

Jos huomaat akussa vaurioita tai
vuotoja, lopeta laitteen  kdyttd
valittomasti -~ ja ota yhteytta
asiakaspalveluun.

Valta kosketusta vuotavien nesteiden
kanssa; jos iho joutuu kosketuksiin,

huuhtele  valittomasti runsaalla
vedella.
Havita laite sen kayttoian



paattyessa paikallisten sahko-
ja elektroniikkajatteiden
havittamismadraysten mukaisesti.

Al heitd akkua tuleen tai veteen.

Jos laite ylikuumenee, savuaa tai
osoittaa muita vikamerkkeja, sammuta
se valittdmasti ja irrota virtalahteesta.

Pida laite syttyvista materiaaleista
erossa, kunnes ongelma on ratkaistu.

Tekniset tiedot

Jannitteen syotto: 5V - 1A
Akku: 350mAh Li-lon

Havittamisohjeet

Sahko- ja elektroniikkaromua ei tule
havittaa tavallisen kotitalousjatteen
seassa. Ne on toimitettava kierratykseen.
Sahko- ja elektroniikkalaitteiden
paremman lajittelun  varmistamiseksi
sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevassa
lainsdddannossa vaaditaan, etta kaikki
sahko-ja elektroniikkalaitteet on merkittava

pysyvalla symbolilla, joka on yliviivattu
roska-astia.

Voit  palauttaa vanhat sahkolaitteesi
maksuttomiin  kerayspisteisiin,  joiden
osoitteet saat selville omasta kaupungistasi
tai  paikallisita  viranomaisilta.  Mikali
vanhasta laitteesta I0ytyy irrotettavia
paristoja tai akkuja, jotka voidaan poistaa
iiman, etta laitteelle aiheutuu vahinkoa,
sinun tulee ottaa ne pois laitteesta ennen
senhavittdmista. Yleensa sinulla kuluttajana
on velvollisuus toimittaa kaytetyt paristot ja
akut erilliseen kerdyspisteeseen. Huolehdi,
ettd poistat paristot ja akut vain, kun
ne ovat kokonaan tyhjentyneet. Tahdn
laitteeseen sisdltyy seuraava akku: 1 kpl
ladattavaa 350mAh Li-lon akkua.

Muutokset ja virheet pidatetaan.

Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista,
jotka johtuvat tuotteen virheellisestd,
sopimattomasta tai yhteensopimattomasta
kaytosta.
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EVAPORE EPILUXE

Aparat de ras electric 51 1

Urmatoarele accesorii
sunt incluse:

Zona bikini
Epilator
Corp
Sprancene
Fata

UubhwWN=
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Incércare

Opriti dispozitivul Tnainte de a-I incdrca.
Conectati cablul de Incdrcare USB la un
port USB (de exemplu, notebook, PC) sau
la un adaptor de incdrcare USB si apoila o
sursd de alimentare.

Timpul de incarcare pentru o baterie
complet descarcatd este de aproximativ 65
minute. Atunci cand bateria este complet
Incdrcatd, indicatorul luminos trece de la
rosu la verde. In acest moment, trebuie
sa deconectati dispozitivul de la sursa de
alimentare pentru a evita supraincarcarea,
care poate afecta durata de viatd a bateriei.
Bateria oferd o autonomie de 60 de minute
in modul de utilizare.

Schimbarea accesoriilor

Tineti piesa principald intr-o mana si rotiti
dispozitivul de fixare in sens invers acelor
de ceasornic cu cealaltda mana pana cand
se elibereaza sistemul de blocare. Scoateti
accesoriul si apoi atasati accesoriul dorit la
piesa principald. Rotiti-l in sensul acelor de

ceasornic pana cand se fixeazd. Asigurati-
va cd suprafetele de tdiere sunt aliniate
corect.

ATENTIE: Din motive de igiend, accesoriul
pentru sprancene este format din 2 parti,
deoarece acest lucru permite curdtarea
completa. Piesa de legdturd din interior
se poate desprinde de pe accesoriu in
timpul transportului si- depozitdrii. Acest
lucru nu reprezinta un defect. Vd rugam
sa reintroduceti creionul mic de plastic In
carcasa albd de plastic inainte de utilizare.

Accesoriul pentru tuns

Pentru fiecare dintre cele 2 capete de
barbierit: corp si bikini, este inclus un
accesoriu de tuns. Folositi-l pentru a scurta
lungimea pdrului in loc sd vd radeti.

Utilizare

Cele mai bune rezultate le obtineti pe
pielea uscatd. Aparatul de ras EVAPORE
EPILUXE contine 5 accesorii diferite.
Atasati accesoriul dorit la piesa principald
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electrica. Porniti aparatul. Ghidati cu grija
capdtul aparatului de ras cdtre zonele de
piele dorite si Incepeti sd vd radeti. Opriti
aparatul de ras dupd utilizare. Curdtati
capatul de barbierit dupa fiecare utilizare,
dacd este necesar.

Curatare

Opriti aparatul. Scoateti accesoriul de
pe piesa principald electricd, asa cum
este descris 1n sectiunea ,Schimbarea
accesoriilor”. Piesa electrica nu trebuie
sa fie scufundata in apa, deoarece
componentele acesteia se pot deteriora.
Daca este necesar, curatati accesoriul
pentru a Indepdrta pdrul si particulele
de piele moartd cu ajutorul periei mici
furnizate. Apoi, curatati accesoriile din
otel inoxidabil sub jet de apd calda sau cu
o solutie diluata de sapun. Piesa electrica
principald n sine poate fi curatatd cu o
carpa umeda. Evitati sa folositi agenti
de curdtare agresivi sau corozivi. Ldsati
accesoriile sa se usuce complet la aer
fnainte de a le depozita Intr-un loc uscat.
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Instructiuni de siguranta

Manerul aparatului de ras nu este
rezistent la apa. Dacd se uda, opriti-l
imediat si nu-l mai folositi. Daca
aparatul de ras intrd In contact cu
apa in timpul incarcdrii, deconectati-|
imediat de la sursa de alimentare.

Intotdeauna  opriti  aparatul i
scoateti-l din prizd inainte de a-l
curata.

Acest produs trebuie utilizat numai
sub supravegherea si instruirea unui
adult de cdtre copii cu varsta de sub
14 ani, persoane cu abilitati fizice
sau mentale limitate sau persoane
fara experienta si cunostinte. Tineti
dispozitivul EVAPORE EPILUXE 1n
permanentd departe de raza de
actiune a copiilor.

Utilizati acest dispozitiv. numai 1n
scopul pentru care a fost conceput,
asa cum este detaliat n instructiuni.
Evitati sa utilizati aparatul de ras pe



scalp, pe parul sintetic sau pe blana
animalelor.

Nu utilizati niciodatd accesorii sau
piese furnizate de producadtori terti.

Nu  folositi  dispozitivul ~ daca
mecanismul de tdiere este deteriorat
sau rupt, pentru a preveni ranirea.
Asigurati-vd cd lamele sunt aliniate
corect.

Incetati imediat utilizarea produsului
in cazul In care acesta functioneaza
defectuos, este deteriorat, cade in
apa sau dacd observati orice potential
pericol de incendiu.

Daca utilizarea EVAPORE EPILUXE
va provoacad dureri sau disconfort,
intrerupeti imediat folosirea acestuia.

Din motive de igiend, curatati si
dezinfectati accesoriile dupa fiecare
utilizare.

Folositi numai cablul USB inclus
cu acest produs. Folosirea unor

cabluri alternative ar putea duce
la  deteriorare. Evitati Indoirea
excesiva a cablului USB pentru a-i
mentine integritatea si capacitatea
de incdrcare. In plus, asigurati-va
ca adaptorul de alimentare utilizat
cu cablul USB al produsului este
compatibil si adecvat.

Nu supraincdrcati bateria; deconectati
dispozitivul de la Tncarcdtor cand este
complet incdrcat.

Pdstrati dispozitivul intr-un loc rdcoros
siuscat, evitand temperaturile
extreme.

Nu expuneti bateria la lumina directd
a soarelui si nu pdstrati dispozitivul in
medii umede.

Protejati dispozitivul de socuri, caderi
Si presiuni excesive pentru a evita
deteriorarea bateriei.

Nu Tncercati sa scoateti sau sa inlocuiti
bateria singuri.
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Daca observati semne de deteriorare
sau scurgere a bateriei, Tncetati
imediat sd utilizati dispozitivul = si
contactati serviciul clienti.

Evitati contactul cu lichidele care se

scurg; in caz de contact cu pielea,
spdlati imediat abundent cu apd.

Eliminati dispozitivul conform
reglementarilor locale pentru
deseurile electronice la sfarsitul

duratei de viata.
Nu aruncati bateria in foc sau in apa.

Daca dispozitivul se supraincdlzeste,
produce fum sau prezintd alte
semne de defectare, opriti-l imediat
si deconectati-l de la sursa de

alimentare.
Pdstrati  dispozitivul departe de
materiale inflamabile pana cand

problema este rezolvatd.

Date tehnice

Intrare: 5V - 1A
Baterie: 350mAh Li-lon

Instructiuni de eliminare a deseurilor

Este important sd tinem cont ca deseurile
de echipamente electrice si electronice
nu ar trebui sd fie aruncate aldturi de
resturile obisnuite. Acestea trebuie sd fie
reciclate Tn mod corespunzator. Pentru a
facilita separarea si reciclarea acestora,
legislatia privind echipamentele electrice
si electronice stipuleaza ca toate aceste
echipamente ar trebui sa fie marcate
permanent cu simbolul cosului de gunoi
barat.

Existd puncte de colectare special
amenajate pentru a returna gratuit
aparatele electrice vechi. Puteti solicita
adresele acestora de la primdria sau
autoritatea locald. In cazul bateriilor si
acumulatorilor care nu sunt incorporati
n aparatul vechi si pot fi Indepartati fara
a provoca daune, acestea trebuie scoase



din aparat Tnainte de eliminare. Conform
legislatiei, 1n calitate de consumator,
sunteti responsabil sa eliminati separat
bateriile si acumulatorii uzati la centrele
specializate. Asigurati-vd ca acestea sunt
complet descdrcate. In acest pachet se
afld: Tx acumulator, 350mAh Li-lon.

Cu exceptia modificarilor si a erorilor

Producdtorul nu fsi asumda raspunderea
pentru daunele cauzate de utilizarea
incorectd, necorespunzatoare sau
incompatibild a produsului.

73



4 EVAPORE EPILUXE
Elektricky holiaci strojcek 5 v 1

Sucastou sU nasledujuce
nastavce:

Bikini zéna
Epilator
Telo
Obocie
Tvar

UubhwWN=




Nabijanie

Pred nabfjanim  zariadenie  vypnite.
Pripojte nabfjaci kabel USB k portu USB
(napr. notebook, PC) alebo k nabfjaciemu
adaptéru USB a pripojte ho k zdroju
napajania.
Cas nabfjania Uplne wybite] batérie
je priblizne 65 mindt. Tento proces
neprerusujte.  Po  Uplnom nabitl  sa
kontrolka zmeni z cervenej na zelenu.
Potom zariadenie odpojte od zdroja
napajania, pretoZze nadmerné nabijanie
moZe ovplyvnit Zivotnost batérie. Batéria
ma v prevadzkovom rezime vydrz 60 minut.

Vymena nadstavcov

DrZte nasadec v jednej ruke a druhou
rukou otacajte nadstavcom proti smeru
hodinovych ruciciek, kym sa neuvolnf
zamka. Odstrante nadstavec a potom na
nasadec nasadte poZadovany nadstavec.
Otacajte nim v smere hodinowych ruciciek,
kym nezacvakne na miesto. Skontrolujte, Ci
su rezné plochy spravne zarovnané.

POZOR: Z hygienickych doévodov sa
nadstavec na obocie skladad z 2 casti, ¢o
umoznuje dokladné Cistenie. Vnutorny
spojovaci diel sa mbdze pocas prepravy a
skladovania uvolnit z nadstavca. Nejedna
sa o0 vadu. Pred pouzitim vlozte mald
plastovl ceruzku do bieleho plastového
tela.

Nadstavec na zastrihavanie

Sucastou balenia je zastrihdvaci nadstavec
pre kazdu z 2 holiacich hlav: telo a bikiny.
Pouzite ho na skratenie dlzky chlpov
namiesto holenia.

PouZzitie

NajlepSie vysledky dosiahnete na suchej
pokozke. Vas holiaci strojcek EVAPORE
EPILUXE obsahuje 5 réznych nadstavcov.
Nasadte pozadovany nadstavec na
nasadec. Zapnite spotrebi¢. Opatrne
nasmerujte holiacu hlavu na poZadované
oblasti pokozky a zacnite holit. Po pouzitf
holiaci stroj¢ek vypnite. V pripade potreby
holiacu hlavu po holenf vycistite.
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Cistenie

Vypnite spotrebic. Odstrante nadstavec
z nasadca podla popisu v Casti ,Vymena
nadstavcov’. Pristroj sa nesmie ponorit
do vody, pretoze by sa mohla poskodit
elektronika. V pripade potreby vycistite
nadstavec, aby ste odstranili chlpy a
Supinky koze pomocou malej kefky, ktora je
sUcastou balenia. Potom vycistite nastavce
z nehrdzavejlcej ocele pod teplou tectcou
vodou alebo jemnym mydlovym roztokom.
Samotny nasadec mozno Cistit vihkou
handrickou. Nepouzivajte Ziadne drsné
alebo korozivne Cistiace prostriedky. Pred
uloZzenim nadstavcov na suché miesto ich
nechajte Uplne vyschnut.

Bezpecnostné pokyny

Rukovat holiaceho strojceka nie je
vodotesna. Ak sa namoci, okamZite
ho vypnite a prestante ho pouZivat.
Ak sa holiaci stroj¢ek pocas nabijania
dostane do kontaktu s vodou,
okamzite ho odpojte od zdroja
napajania.
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Pred Cistenim zariadenie vzdy vypnite
a odpojte zo zasuvky.

Deti mladSie ako 14 rokov, osoby
s obmedzenymi fyzickymi alebo
mentalnymi  schopnostami  alebo
osoby s nedostatkom skdsenosti
a znalosti by mali tento vyrobok
pouzivat len pod dohladom dospelych
a na zaklade ich pokynov. Pristroj
EVAPORE EPILUXE vzdy uchovavajte
mimo dosahu deti.

Toto zariadenie pouzivajte vylu¢ne na
urceny Ucel, ako je uvedené v navode
na pouzitie. NepouZivajte holiaci
strojcek na pokozku hlavy, syntetické
vlasy alebo zvieraciu srst.

Nikdy nepouZivajte  prislusenstvo
alebo diely dodavané inymivyrobcami.

Zariadenie nepouzivajte S
poskodenym alebo zlomenym
rezacim mechanizmom, aby ste
predisli zraneniam. Skontrolujte, ¢i su
noze spravne zarovnané.



Tento wyrobok okamZite prestarite
pouzivat, ak sa pokazi, poskodi,
spadne do vody alebo ak
spozorujete akékolvek potencidlne
nebezpecenstvo poZiaru.

Ak pouzivanie EVAPORE EPILUXE
sposobuje bolest alebo neprijemné
pocity, okamzite ho prestante
pouzivat.

Z hygienickych dovodov Cistite a
dezinfikujte nadstavce po kazdom
pouziti.

PouZivajte iba kabel USB, ktory
je dodavany s tymto vyrobkom.
PouZzitie inych kablov by mohlo viest k
poskodeniu. Vyhnite sa nadmernému
ohybaniu kabla USB, aby ste zachovali
jeho integritu a schopnost nabijania.
Okrem toho sa uistite, Ze napajacf
adaptér pouzity s kablom USB
vyrobku je kompatibilny a vhodny.
NepretaZujte batériu; odpojte

zariadenie od nabfjacky, akonahle je

Uplne nabita.

Uchovavajte zariadenie na chladnom,
suchom mieste a wvyhybajte sa
extrémnym teplotam.

Nevystavujte  batériu  priamemu
slnecnému Ziareniu a neuchovavajte
zariadenie vo vihkych prostrediach.

Chrante zariadenie pred narazmi,
padmi a silnym tlakom, aby ste predisli
poskodeniu batérie.

NepokuSajte sa sami vybrat alebo
vymenit batériu.

Ak si vSimnete akékolvek znamky
poskodenia alebo Uniku  batérie,
okamzite prestanete pouzivat
zariadenie a kontaktujte zakaznicky
servis.

Vyvarujte sa kontaktu s unikajacimi
kvapalinami; v pripade kontaktu s
pokozkou ihned dokladne umyte
vodou.
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Zlikvidujte  zariadenie  na  kondi
jeho  Zivotnosti v sllade s
miestnymi predpismi pre likvidaciu
elektronického odpadu.

Nehodte batériu do ohna alebo do
vody.

Ak ddjde k prehriatiu zariadenia,
vydavaniu dymu alebo inym znamkam
poruchy, okamzite zariadenie vypnite
a odpojte od zdroja energie.

Drzte zariadenie daleko od horlavych
materidlov, kym nebude problém
vyrieseny.

Technické udaje

Vstup: 5V - 1A

Batéria: 350mAh Li-lon

Pokyny na likvidaciu

Elektrické a elektronické vybavenia sa
nesmie likvidovat spolu s odpadom
z domacnosti. Musia sa recyklovat. V
zaujme zlepSenia triedenia odpadu preto
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zakon o elektrickych a elektronickych
zariadeniach  stanovuje, Ze  vSetky
elektrické a elektronické zariadenia musia
byt trvalo oznacené prislusnym symbolom
- preskrtnutym odpadkovym koSom.

Na odovzdanie starych elektrospotrebicov
st vam k dispozicii bezplatné zberné
miesta. Adresy mozete ziskat na
mestskom alebo miestnom Urade. Batérie
a akumulatory, ktoré nie suU sucastou
starého spotrebica a daju sa zo starého
spotrebica vybrat bez toho, aby doslo k
ich poskodeniu, sa musia pred likvidaciou
z0 starého spotrebica odstranit. Ako
spotrebitel ste vo vSeobecnosti povinny
likvidovat pouzité batérie a akumulatory
oddelene v $pecialnych strediskach. Uistite
sa, Ze batérie a akumulatory su Uplne
prazdne. S tymto produktom su dodavané
nasledujuce batérie: 1x dobijacia batéria,
350 mAh Li-lon.



S wyhradou zmien a chyb

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost
za Skody spdsobené nespravnym alebo
nevhodnym  pouzitim vyrobku alebo
pouzitim nekompatibilnym s jeho Gcelom.
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V2 EVAPORE EPILUXE
Elektrisk 5-i-1-rakapparat

Foljande tillbehor ingar:

1 Bikiniomrade
2 Epilator

3 Kropp

4 Ogonbryn

5 Ansikte
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Laddning

Stang av enheten innan du laddar. Anslut
USB-laddningskabeln till en USB-port
(t.ex. bdrbar dator, PC) eller en USB-
laddningsadapter och anslut den till en
stromkadlla.

Laddningstiden for ett helt urladdat
batteri dr ca 65 minuter. Nar den ar
fulladdad vaxlar indikatorlampan fran rott
till gront. Koppla sedan bort enheten fran
stromkdllan, eftersom Overladdning kan
paverka batteriets livslangd. Batteriet har
en drifttid pa 60 minuter i driftlage.

Byte av bilagor

Hall handstycket i ena handen och vrid
tillbehoret moturs med den andra handen
tills Iaset slapps. Ta bort tillsatsen och fast
sedan 6nskat tillbehor pa handstycket. Vrid
den medurs tills den Klickar pa plats. Se till
att skarytorna ar korrekt inriktade.

OBSERVERA: Av hygieniska skal bestar
dgonbrynsfastet av 2 delar, eftersom detta

mojliggdr noggrann rengodring. Det inre
anslutningsstycket kan lossna fran fastet
under transport och forvaring. Detta &r inte
en defekt. Sdtt tillbaka den lilla plastpennan
i den vita plastkroppen fére anvandning.

Trimmertillbehor

En trimmerbilaga ingédr for varje av de
2 rakningshuvudena: kropp och bikini.
Anvand detta for att forkorta harldngden
istallet for att raka.

Anvandning

Du uppndr basta resultat pad torr hud.
Din EVAPORE EPILUXE-rakapparat
innehaller 5 olika tillbehor. Placera det
onskade tillbehoret pa handstycket. Starta
apparaten. Fora forsiktigt rakningshuvudet
till onskade hudomraden och borja raka.
Stang av rakapparaten efter anvandning.
Rengor rakningshuvudet efter rakning om
det behovs.
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Rengéring

Stang av apparaten. Ta bort tillbehoret
fran handstycket enligt beskrivningen i
avsnittet ,Byte av tillbehor”. Handstycket
far inte nedsénkas i vatten eftersom
elektroniken kan skadas. Om det behdvs,
rengor tillbehoret for att ta bort har och
hudflagor med den medféljande lilla
borsten. Sedan kan du reng6ra de rostfria
tillbehdren under varmt rinnande vatten
eller med en mild tvallosning. Handstycket
sjalv kan rengdéras med en fuktig trasa.
Undvik att anvanda starka eller fratande
rengoringsmedel. Lat tillbehoren lufttorka
heltinnan du forvarar dem pé en torr plats.

Sdkerhetsanvisningar

Handtaget pa rakapparaten &r
inte vattentatt. Om det blir blott,
stang av det och sluta anvanda
det omedelbart. Om rakapparaten
kommer i kontakt med vatten under
laddning, koppla omedelbart bort den
fran stromkallan.
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Stang alltid av enheten och koppla ur
den innan du rengdr den.

Den har produkten ska endast
anvandas under vuxen Overvakning
och instruktion av barn under 14
ar, personer med begransad fysisk
eller mental formaga, eller de som
saknar erfarenhet och kunskap. Hall
EVAPORE EPILUXE utom rackhall for
barn nar som helst.

Anvand denna enhet endast for
det avsedda andamadlet enligt
anvisningarna. Undvik att anvdnda
rakapparaten pa din harbotten,
syntetiskt har eller djurpals.

Anvand aldrig tillbehor eller delar fran
tredjeparts-tillverkare.

Anvand inte enheten med en skadad
eller trasig klippanordning for att
forhindra skador. Se till att bladen ar
ordentligt justerade.

Sluta omedelbart anvanda denna



produkt om den fungerar fel,
skadas, hamnar i vatten eller om
du observerar nagra potentiella
brandfaror.

Om anvandning av EVAPORE EPILUXE
orsakar smarta eller obehag, sluta
anvanda den omedelbart.

Av  hygieniska skal, rengér och
desinficera bilagorna efter varje
anvandning.

Anvand endast den USB-kabel som
medféljer denna produkt. Anvandning
av alternativa kablar kan resultera i
skador. Undvik att boja USB-kabeln
for mycket for att bibehdlla dess
integritet  och  laddningsformaga.
Se ocksa till att stromadaptern som
anvands med produkten USB-kabeln
ar kompatibel och lamplig.

Overladda inte batteriet; koppla bort
enheten fran laddaren s& snart den ar
fulladdad.

Forvara enheten pa en sval, torr plats
och undvik extrema temperaturer.

Utsdtt inte batteriet for direkt
solljus och forvara inte enheten i
fuktiga miljoer.

Skydda enheten fran stétar, fall och
starkt tryck for att undvika skador pa
batteriet.

Forsok inte att ta bort eller byta ut
batteriet sjalv.

Om du marker tecken pa skador eller
lackage fran batteriet, sluta anvanda
enheten omedelbart och kontakta
kundtjanst.

Undvik kontakt med ldckande vatskor;
tvatta omedelbart huden noggrant
med vatten vid hudkontakt.

Kassera enheten i enlighet med lokala
foreskrifter for avfallshantering av
elektronikskrot nar den har tjanat ut.

Kasta inte batteriet i eld eller vatten.
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Om enheten overhettas, utvecklar rok
eller visar andra tecken pa fel, stang
av den omedelbart och koppla fran
alla strémkallor.

Hall enheten borta fran brandfarliga
material tills problemet ar atgardat.

Tekniska data

Ingang: 5V - 1A
Batteri: 350mAh Li-lon

Avfallshanteringsinstruktioner

elektroniskt avfall far
hushallssoporna.  De
forbattra

Elektriskt  och
inte sldngas i
maste atervinnas. For att
avfallssorteringen stipulerar lagen om
elektriskt och elektroniskt avfall att all
elektrisk  och  elektronisk  utrustning
maste vara permanent méarkt med den
motsvarande symbolen, den &verstrukna
papperskorgen. Det finns kostnadsfria
insamlingspunkter for gamla elektriska
apparater dar du kan lamna tillbaka
dem. Du kan fa adresserna fran din stad
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eller lokala myndighet. Batterier och
ackumulatorer som inte dr inneslutna i
den gamla apparaten och som kan tas bort
frdn den utan att orsaka skada maste tas
bort frdn den gamla apparaten innan den
slangs. Som konsument dr du generellt
skyldig att skilja pa anvanda batterier och
ackumulatorer separat pa specialcentraler.
Se till att batterierna och ackumulatorerna
ar helt tomma. Foljande batterier ingar
med denna artikel: 1x uppladdningsbart
batteri, 350mAh Li-lon.

Andringar och fel férbehalles

Tillverkaren accepterar inget ansvar for
skador som orsakats av felaktig, otillborlig
eller oférenlig anvandning av produkten.



EVAPORE EPILUXE e
Elektricni aparat za brijanje5u1 =~

Sljededi nastavci su
ukljuceni:

Bikini podrucje
Epilator

Tijelo

Obrve

Lice

UuhwWN=




Punjenje

Iskljucite uredaj prije punjenja. Spojite USB
kabel za punjenje na USB prikljucak (npr.
prijenosno racunalo, racunalo) ili USB
adapter za punjenje i spojite ga na izvor
napajanja.

Vrijeme punjenja za potpuno ispraznjenu
bateriju je otprilike 65 minuta. Nakon
potpunog punjenja, indikatorska lampica
prelazi iz crvene u zelenu boju. Nakon
toga iskljucite uredaj iz izvora napajanja
jer prekomjerno punjenje moze utjecati na
radni vijek baterije. Vrijeme rada baterije je
60 minuta.

Mijenjanje nastavaka

Jednom rukom drZite rucni dio, a drugom
rukom okre¢ite nastavak u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu dok se
bravica ne oslobodi. Uklonite nastavak i
zatim pri¢vrstite Zeljeni dodatak na rucni
dio. Okrecite ga u smjeru kazaljke na satu
dok ne sjedne na mjesto. Provjerite jesu li

rezne povrsine pravilno poravnate.
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PAZNJA: Iz higijenskih razloga, nastavak
za obrve sastoji se od 2 dijela, jer se time
omogucuje temeljito Ccis¢enje. Unutarnji
spojni dio moze se odvojiti od nastavka
tijekom transporta i skladistenja. Ovo
nije nedostatak. Prije upotrebe ponovno
umetnite malu plasti¢nu olovku u bijelo

plasti¢no tijelo.
Nastavak za trimer

Nastavak za trimer ukljucen je za svaku
od 2 glave za brijanje: tijelo i bikini zonu.
Koristite ga kako biste skratili duljinu dlaka
umjesto brijanja.

Primjena

Najbolji rezultati se postizu na suhoj kozi.
Vas aparat za brijanje EVAPORE EPILUXE
sadrzi 5 razlicitih nastavaka. Stavite Zeljeni
nastavak na rucni dio. Ukljucite uredaj.
Pazljivo dovedite glavu brijaca do Zeljenih
podrucja koZe i pocnite brijati. Iskljucite
aparat za brijanje nakon upotrebe. Ocistite
glavu za brijanje nakon brijanja ukoliko je
potrebno.



Ciséenje

Iskljucite uredaj. Uklonite nastavak s ru¢nog
dijela kako je opisano u odjeljku ,Mijenjanje
nastavaka”. Rucni dio se ne smije uranjati
u vodu jer se elektronika moze o3tetiti.
Ukoliko je potrebno, ocistite nastavak kako
biste uklonili dlake i ljuskice koze koristeci
malu cCetku koja se nalazi u kompletu.
Zatim odistite nastavke od nehrdajuceg
Celika pod toplom tekuc¢om vodom ili s
blagim deterdZzentom. Sam ruc¢ni dio se
moze cistiti vlaznom krpom. Izbjegavajte
koristenje grubih ili korozivnih sredstava
za CiSc¢enje. Pustite da se nastavci potpuno
osuse na zraku prije nego Sto ih spremite
na suho mjesto.

Sigurnosne upute

DrSka aparata za brijanje nije
vodootporna. Ako se smoci, odmah ga
iskljucite i prestanite koristiti. Ukoliko
aparat za brijanje dode u kontakt s
vodom tijekom punjenja, odmah ga
iskljucite iz izvora napajanja.

Prije CisCenja uvijek iskljucite uredaj i
izvucite iz izvora napajanja.

Djeca mlada od 14 godina, osobe s
ogranicenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe bez iskustva
i znanja smiju koristiti ovaj proizvod
samo pod nadzorom i uputama
odrasle osobe. EVAPORE EPILUXE
uvijek drzite izvan dohvata djece.

Koristite ovaj uredaj iskljucivo za
namjenu koja je detaljno opisana
U uputama. lIzbjegavajte koristenje
aparata za brijanje na tjemenu,
sintetickoj dlaci ili zivotinjskom krznu.

Nikada nemojte koristiti pribor ili
dijelove trecih strana.

Ne koristite uredaj sa oStecenim ili
slomljenim  reznim  mehanizmom
kako biste sprijecili ozljede. Provjerite
jesu li oStrice ispravno poravnate.

Odmah  prestanite  koristiti  ovaj
proizvod ako se pokvari, pretrpi
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Stetu, padne u vodu ili ako primijetite
bilo kakvu potencijalnu opasnost od
pozara.

Ukoliko vam koristenje EVAPORE
EPILUXE uredaja uzrokuje bol ili

nelagodu, odmah ga prestanite
Koristiti.
Iz higijenskih razloga, ocistite i

dezinficirajte nastavke nakon svake
uporabe.

Koristite samo USB kabel koji se
isporuCuje s ovim  proizvodom.
KoriStenje alternativnih kabela moze
dovesti do oStecenja. Izbjegavajte
pretjerano savijanje USB kabela kako
biste odrzali cjelovitost i sposobnost
punjenja istog. Osim toga, provjerite je
li adapter za napajanje koji se koristi s
USB kabelom proizvoda kompatibilan
i prikladan.

Izbjegavajte prekomjerno punjenje
baterije; iskljucite uredaj iz punjaca
kada se potpuno napuni.

Cuvajte uredaj na hladnom i suhom
mjestu i klonite ga ekstremnih
temperatura.

Ne izlazite bateriju izravnoj suncevoj
svjetlosti i ne pohranjujte uredaj u
vlaznom okruzenju.

Zastitite uredaj od udaraca, padova
i prekomjernog pritiska kako biste
sprijecili oStecenje baterije.

Ne pokuSavajte sami ukloniti ili
zamijeniti bateriju.

Ako primijetite bilo kakve znakove
oStecenja ili curenja iz baterije,
odmah prestanite Kkoristiti uredaj i
kontaktirajte sluzbu za korisnike.

Izbjegavajte kontakt s tekuc¢inama koje
cure; ako dode do kontakta s kozom,
odmah temeljito operite vodom.

OdloZite uredaj na kraju Zivotnog
ciklusa u skladu s lokalnim propisima
za elektronicki otpad.



Ne bacajte bateriju u vatru ili vodu.

Ako se uredaj pregrije, ispusta dim ili
pokazuje bilo kakve druge znakove
kvara, odmah ga iskljucite i odspojite
iz bilo kojeg izvora napajanja.

Drzite uredaj dalje od zapaljivin
materijala dok se problem ne rijesi.

Tehnicki podatci

Ulaz: 5V - 1A
Baterija: 350mAh Li-lon

Upute za odlaganje

Otpadna elektri¢na i elektronicka oprema
ne smije se odlagati s ku¢nim otpadom.
Mora se reciklirati. Kako bi se poboljsalo
odvajanje otpada, Zakon o elektricnoj i
elektronickoj opremi stoga propisuje da sva
elektri¢na i elektronicka oprema mora biti
trajno oznacena odgovaraju¢im simbolom,
prekrizenim spremnikom za otpad.

Dostupna su besplatna sabirna mjesta za
vracanje starih elektri¢nih uredaja. Adrese

moZete dobiti od gradskih ili lokalnih viasti.
Baterije i akumulatori koji nisu ugradeni
u stari uredaj i mogu se izvaditi iz starog
uredaja bez ostecenja, moraju se ukloniti
iz starog uredaja prije odlaganja. Kao
potrosac, opcenito ste obavezni potrosene
baterije i akumulatore odvojeno odlagati
U posebnim centrima. Provjerite jesu i
baterije i akumulatori potpuno prazni.
Sljedece baterije su ukljucene uz ovaj artikl:
1 X punjiva baterija, 350mAh Li-lon.

Zadrzavamo pravo na izmjene i greSke

Proizvodac ne prihvaca nikakvu
odgovornost za Stetu nastalu nepravilnom,
neprikladnom ili nekompatibilnom
uporabom proizvoda.
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EVAPORE EPILUXE
Enexktpuuecka
camobpbCHayka 5 B 1

BkntoueHu ca cnegHnte
NpUCTaBKK:

1 BrknHM 30Ha
2 Enwunatop

3 Tano

4  Bexau

5 Jlvuye

920



3apexpaHe

Mpean 3apexgaHe BKIOYeTe  ypeja.
CBbpxeTe USB  3apexzalivs  kaben
kbM USB nopT (Hanpumep, HOYTOYK,

nepcoHaneH KOMMoTBP) v kbm USB
3apexzalll ajantep u ro CBbpXeTe KbM
MN3TOYHWNK Ha eN1eKTPNYeCTBO.

BpemeTo 3a 3apexgaHe Ha M3UAN0
n3TolleHa b6atepud e oKoNo 65 MUHYTA.
Cnes MbAHOTO 3apexaaHe, CBETAVHHUAT
NHAMKATOP OT YepBeHO Lie CBeTHe B
3eneHo. Cnep TOBa UM3KIOueTe ypeaa
OT W3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe, Tbil KaTo
NMPeKOMepHOTO 3apexzaaHe Ha baTepuaTa
MOXe Aa MOB/KAe Ha XMBOTa 1. B paboTteH
pexunM batepusiTa n3gbpxa 60 MUHYTH.

CMsiHa Ha NpUucTaBKuTe

XBaHeTe APBXKaTa
C Jpyrata 3aBbpTeTe  npucTaBkaTa
O6paTHO Ha 4YaCOBHWKOBaTa CTpeJsika,
[OKaTO ypeabT ce oTkoun. OTcTpaHeTe
npucraBkata W ciej TOBa rMprkpenerte
XeNnaHata TakaBa KbM HaKpaMHVIKa.

C eAHa pPbKa, a

3aBbpTeTe ro B M0OCOKa Ha 4acoBHMKOBATA
CTpenka, [oKkaTo 4yyeTe LIpakBaHe U TOl
Ce 3akpenv Ha MACTO. YBepeTe ce, Ye
6pbCHeLLMTe MOBbPXHOCTY Ca NPaBUIHO
NO3ULWOHNPAHW 1 MOAPaBHEHMN.

BHVIMAHWE: Tlo  XurmeHHn npuyYmHn
npuctaBkata 3a Bexan ce CbCTou oT
2 4acti, KOeTo TO03BOMSABa HEMHOTO
LANOCTHO — MouvncTBaHe.  BbTpeluHata
CBbp3Balla 4acT MOxXe fa ce pasx/iabu
OT  npwuctaskata Mo  Bpeme  Ha
TPaHCNOPTMPaHe © CbxpaHeHue. Tosa
He e gedekT. Mons, mocTtaBeTe OTHOBO
MaJKMa MnactMacos MOAMB B OA10TO
NNacTMacoBO TAIO MPeAN MoN3BaHe.

MpuctaBka TpuMep

BkitoueHa e npucTaska Tpumep  3a
BCAKa OT 2-Te OpbCHeLW rnaBu: 3a Ta10
M 3a BUKMHM 30Ha. M3non3saiite s, 3a
fa MOAKbCUTe KocaTa CW, BMecTo Ja s
bpbCHeTe.
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MpwunoxxeHne

LLle nocturHeTe Hait-4obpw pesyntatu
BBPXY Cyxa Koxa. BallaTta camobpbcHauka
EVAPORE EPILUXE cbabpxa 5 pasnnyHu

npUcTaBku. MocTaseTe XenaHata
npucTaBka BbpXy JApbxkkaTa. Brirouere
ypesa. BHumaTenHo npokapainTe

6pbc»—<emaTa FNaBa Mo XxenaHwmte 30HU U
3arno4HeTe 6prHeHeTO‘ Cﬂe,ﬂ nonsBaHe
n3Kno4eTe CaMO6p'bCHal-IKaTaA Ako e
Heo6><OLLIAMO, aeq 6prHeHe, noyncrete
6pbc»—<emaTa rnaBa.

MouncrBaHe

N3knroyeTe ypeaa. OtcTpaHeTe
npucTaekaTa OT  HakpavHWKa,  KakTo
e onucaHo B pasgena ,CmaHa  Ha

npucTaBkuTe". HakpanHWKBLT He 61Ba Aa ce
noTans BbB BOAA, TbiA KATO e/1eKTpoHYIKaTa
MOXe [a ce rnoBpean. AKO MMa HyXaa,
noyncTeTe NPUCTaBkaTa, 3a Aa OTCTPaHNUTe
KOCMUTE W JIFOCMUTE OT KOXaTa C MOMOLLTa
Ha npegoctaBeHaTa Masnka yetka. [locne
royncTeTe NpUCTaBkMTe OT HepbXZaema
CToMaHa nog Tonja Tevalla Boja win
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MeK canyHeH pa3TBop. CaMmUAT HakpawiHyK
MOXe Ja Ce MOoYMCTBa U C BAaXHa Kbpra.
/136arBaliTe MON3BaHETO Ha arpecyBHU
UAN KOPO3VIBHM NOYMCTBALLM NpenapaTtu.
OcTaBeTe MpuUCTaBkMTe Ja  M3CbXHaT
HanmbAHO Ha Bb3ayx, Npean Ja
CbXpaHsaBaTe Ha CyXo MSACTO.

WHCTpyKumMn 3a 6e3onacHoCT

- /[lpbXkaTa Ha camobpbCHaukaTta He
e BOZOYCTONUMBA. AKO Ce HaMOKpW,
V3Kno4eTe  ypeja UM He3abasHO
npekpaTeTe ynoTtpebaTa. Ako
camobpbCHaukaTa Bfe3e B KOHTaKT
C BOJa MO BpeMe Ha 3apexzaHe,
M3KIKYUeTe 5 BefHara OT V3TOYHMKA
Ha 3axpaHBaHe.

+ BwHaru u3kno4yBaiiTe  ypepa o
M3BaxzaiTe OT KOHTaKTa Npeau Aa ro
nouncTuTe.

+ To3n NpoAyKT CreAsa Aa ce nonssa
Camo Mo/ HaA3opa v C NMomMoLLTa Ha
VHCTPYKUWK OT Bb3pacTeH OT fJeua
noa 14 roAnHW, 11MUa C OrpaHnUyYeHy



dusnyeckn nnv YMCTBEHU
CMOCOBHOCTL WAV TakvBa 6e3 onuT
N 3HaHWg. BuHarn apbxre EVAPORE
EPILUXE ganey ot geua.

i3non3sante  ypega  camo Mo
npesHasHayeHe, KakTo e onvcaHo
B VIHCTpyKummTe. VI36Arsaite za
u3nonssare camobpbCHaukaTa
BbpXy CKanna cvi, BbPXy Mepykn nm
XMBOTMHCKA KO3MHa.

Hukora He K3non3BaliTe akcecoapu
VAW YacTy, MpeaocTaBeHn oT Apyri
NPON3BOANTENN.

He nonsgaiTe ypeaa, ako VMa HSKOW
noBpefeH WAM cuyneH OpbCHeLL
MexaHn3bM, 3a JAa MNpejoTBpatvTe
HapaHsaBaHus. YBepeTe ce,
4Ye  ocTpueTata ca  NPaBUIHO
NOoAPaBHEHM.

HesabasHo npeycraHoBeTe
M3MON3BAHETO Ha TO3WU MPOZAYKT,
ako TOW He ¢yHKUMOHMPa fobpe,
npeTbpnv  NoBpeAa, MNajHe BbB

BOZla UMV aKko 3abenexuTte HsKakea
noTeHuUManHa ornacHOCT OT Noxap.

AKO  u3nonssaHeTo Ha EVAPORE
EPILUXE  npuunHmn  6onka  wmau
anckomdopT, HesabasBHO crpeTe Aa
ro n3nonssare.

or XNTMEHHW CbObpaxeHns
nouncTeaiite 1 gesvHbekumpanTe
NPUCTaBKnUTe Cej BCska ynotpeoda.

M3nonsgarite camo USB «kabena,
BKIFOYEH B TO3K" NPOAYKT.
/I3nonssaHeTo Ha  antepHaTUBHU
Kabesnv Moxe Ja foBeze 10 NOBpesa.
M36arBaiiTe NpekoMepHOTO OrbBaHe
Ha USB «kabena, 3a ga 3anasute
HeroBata UANOCT U Bb3MOXHOCT
3a 3apexgaHe. OcBeH TOBa ce
yBepeTe, ue 3axpaHBalLMaT ajanTep,
m3nonsBaH ¢ USB  «kabena Ha
MPOAYKTa, € CbBMeCTUM W MOAXOAALL,.

He  npesapexgaiite  6aTepusita;
V3kntoveTe YCTPOWCTBOTO or
3apsAAHOTO YCTPOICTBO, LOM TO e
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HaMb/IHO 3apefeHo.

CbxpaHsaBanTe  yCTPOWCTBOTO  Ha
XNAIHO 1 CyXO MACTO 1 13bsarsante
eKCTpeMHu TemnepaTypu.

He wv3naraiite 6atepuata AVPEKTHO
Ha CNbHYeBa CBET/IMHA W He
CbXpaHABaiiTe YCTPOWCTBOTO BbB
BNaXHWN Cpeau.

MaseTe YCTPOMCTBOTO OT yAapw,
najaHva 1 nNpekoMepHo HaTucKaHe,
3a Ja npeaoTBpaTMTE MoBpeas Ha
batepuaTa.

He ce onvTBaiiTe camu Aa 13BaanTe
WAV 3aMeHnTe GatepuaTa.

Mpv  3abenssaHn npusHauy  Ha
nospefa W Te4y Ha 6GaTepusTa,
cnpeTe He3abaBHO [Ja M3nonsBsare
YCTPOMCTBOTO ” Ce CBbpxeTe C
06CNYKBaHETO Ha KIVEHTU.

36arBaiiTe KOHTakT C  U3TUYaLLM
TEYHOCTW; MNPV KOHTAKT C KOXaTa,
V3MUIATe He3abaBHO 0BWIHO C BOAA.

OTnagb4HOTO
eNekTPOHHO 06opyaBaHe He TpsibBa Aa ce

V13xBbpeTe yCTPOWCTBOTO B
Kpas Ha HEroBWsS XW3HEH LVKbA
CblNacHO  MeCTHWTe  pasmnopeaou
3a obesBpex/jaHe Ha eNekTPOHHM
oTnagbLy.

He xBbpnaiite 6aTepuaTa B OrbH MK
BOJA.

AKO YCTPOICTBOTO Mperpssa, 13zasa
VM VN NOKa3Ba Apyry npusHaum
Ha  HeW3npaBHOCT,  He3abaBHO
ro U3KIoYeTe 1 ro oTkadeTe OT
M3TOYHVIKa Ha 3axpaHBaHe.

ApbXTe yCTPOMCTBOTO fjaney  oOT
3ananvMn - Matepviany,  [okaTo
nNpobnembT He Obje paspeLleH.

TexHUYecKn gaHHn

Bxoa: 5V - 1A
Batepua: 350mAh Li-lon

MVHCTPYKLMM 3a U3XBBPAsiHe

eneKTpryecko n



M3XBBLPISA 3aeHO C BUTOBMTE OTMAAbLM.
Te TpabBa Aa 6bAAT peunkIvpanHn. 3a aa
ce NoAobpu pasfensiHeTo Ha oTNaAbLIMTe,
3aKoHBT 33 eN1eKTPNYecKoTo n
eNeKTPOHHOTO 060opyABaHe CnejoBaTeNHO
MOCTaHOBABA, Ye LANOTO eNeKTpU4ecko
M enekTpoHHO obopyABaHe TpsibBa Aa
b6ble eTVKeTUpaHO CbC  CbOTBETHMA
CMMBON ,3a4epkHaTaTa koda 3a 6oKIyK”.
MpegnaraT ce ©esnnaTHW  MyHKTOBE
3a CbbupaHe Ha CTapu enekTpuyecku
ypeau, KbAeTO MOXe JAa U BbpHeTe.
MoxeTe fa nonyynTe agpecuTe 3a Bawma
rpaZ OT MeCTHWTe Bnactu. batepunte n
akymynaTopuTe, KOUTO He Ca BKIUeHW B
cTapud ypea, MoraTt Aa 6bAaT 1 Tpabsa 4a
6bAaT M3BageHn OT cTapusa ypes, 6e3 Aa
NpUYMHABAT LWETW, Npeant W3XBbpaaHe.
Kato noTpebuten umaTe 3agb/ixeHue
A3 W3XBbpAATE W3MOA3BaHUTE baTepuu
M akymynatopu OTAEHO B CheuvanHn
LUeHTpoBe. YBepeTe ce, 4e baTepunte
M akymynaTopuTe Ca Hamb/lHO MPasHu.
KbM TO3M ypes ca BKNOYEHU CnejHuTe
6atepun: 1x npesapexgalla ce H6atepus,
350mAh NnTneBo-MoHHa.

Moanexn Ha npomMeHu, npuematr ce un
A0MNyCHaTK B TeKCTa rpeLlku.

MPON3BOANTENSAT He MoeMa OTrOBOPHOCT
3a LWeTn, NMPUYUHEHW OT HenpaBuIHa UK
HeCbBMeCTVMa yroTpeba Ha NPoZyKTa.
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38 EVAPORE EPILUXE
Maquina de barbear
elétrica5em 1

Os seguintes acessorios
estdo incluidos:

Area do biquini
Depilador
Corpo
Sobrancelhas
Rosto

uhwWN=
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Carregamento

Desligue o aparelho antes de o carregar.
Ligue o cabo de carregamento USB a uma
interface USB (portatil, PC, etc.) ou ao
adaptador de carregamento fornecido e
conecte-o a uma fonte de energia.

O tempo necessario de carregamento para
uma bateria completamente descarregada
é de aproximadamente 65 minutos. Assim
que a bateria esteja totalmente carregada,
a luzindicadora de carregamento muda de
vermelho para verde. Desligue o aparelho
da fonte de energia, pois a sobrecarga
podera reduzir a vida Util da bateria. A
bateria dura cerca de 60 minutos quando
em funcionamento.

Troca de acessorios

Segure o suporte do aparelho com uma
mdo e rode o acessorio no sentido anti-
horério para o soltar. Remova o acessoério
existente e cologue o acessorio desejado
no seu aparelho. Rode no sentido horario
até ele encaixar. Garanta que as superficies

de corte estdo corretamente alinhadas.

ATENCAO: Por razbes de higiene, o
acessorio para sobrancelhas é composto
por 2 partes, de forma a facilitar a sua
limpeza. O pente externo podera se soltar
durante o transporte e armazenamento.
Isto ndo é um defeito da peca. Reinsira o
pente sobre a cabeca de corte antes de
usar o produto.

Acessério aparador

Um acessoério aparador vem incluido para
cada uma das 2 cabecas de corte: corpo e
biguini. Use este acessoério para reduzir o
tamanho do pelo em vez de rapar.

Aplicacdo

Ird conseguir melhores resultados com
a pele seca. A sua maquina de barbear
EVAPORE EPILUXE vem com 5 acessorios
diferentes. Coloque o acessorio desejado
no seu aparelho. Ligue o aparelho. Passe
a cabeca do seu aparelho cuidadosamente
sobre as dreas desejadas da pele. Desligue
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o aparelho apds a utilizagdo. Limpe as
cabecas de corte se necessario.

Limpeza

Desligue a sua maquina de barbear.
Remova os acessorios do aparelho como
indicado na secgdo “Troca de acessorios”.
Ndointroduza o seu aparelhoem dgua para
ndo danificar as componentes eletrénicas.
Se necessario, limpe o acessorio com a
escova fornecida. Limpe os acessorios de
aco inoxidavel com agua quente ou com
uma solucdo de sabdo. O aparelho deve
ser limpo com um pano hudmido. Evite
utilizar produtos de limpeza agressivos
ou corrosivos. Deixe os acessorios secar
completamente antes de os armazenar
num local seco.

Instrugdes de segurancga

+ A maquina de barbear ndo é a prova
de dgua. Se ficar molhada, desligue-a
imediatamente.  Se a maquina
entrar em contacto com agua
durante o carregamento, desligue-a
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imediatamente da fonte de energia.

Desligue sempre o aparelho antes de
proceder a sua limpeza.

Garanta que existe supervisdo adulta
sempre que este aparelho seja
utilizado por criangas com menos de
14 anos, individuos com capacidades
fisicas ou mentais reduzidas ou
individuos com pouca experiéncia ou
conhecimento. Mantenha EVAPORE
EPILUXE fora de alcance das criangas.

Utilize este aparelho apenas para o
seu proposito previsto, conforme o
descrito nas instru¢des. Evite utilizar
este dispositivo no couro cabeludo,
cabelo sintético ou pelo de animais.

Nunca utilize acessérios ou partes
fornecidas por terceiros.

Ndo utilize o aparelho se este
apresentar defeito ou danos, de
forma a evitar lesdes. Garanta que
as laminas estdo adequadamente



alinhadas.

Pare imediatamente de usar este
produto se ele falhar, sofrer danos,
cair na agua ou se observar algum
risco de incéndio.

Se a utilizagdo de EVAPORE EPILUXE
provocar dor ou desconforto, pare
imediatamente de usar.

Por motivos de higiene, limpe e
desinfete os acessorios apods cada
utilizagdo.

Utilize apenas o cabo USB fornecido
com o produto. A utilizagdo de cabos
alternativos pode danificar o produto.
Evite dobrar excessivamente 0
cabo USB, de forma a manter a
sua integridade e capacidade de
carregamento. Garanta que a ficha
utilizada com o cabo USB do seu
produto é a adequada e compativel.

Ndo sobrecarregue a  bateria;
desconecte o  dispositivo  do

carregador  assim que  estiver
completamente carregado.

Guarde o dispositivo em um local
fresco e seco, evitando temperaturas
extremas.

Ndo exponha a bateria a luz solar
direta e ndo armazene o dispositivo
em ambientes Umidos.

Proteja o dispositivo de impactos,
quedas e pressdo excessiva para
evitar danos a bateria.

Ndo tente remover ou substituir a
bateria por conta prépria.

Se notar sinais de dano ou vazamento
da bateria, pare de usar o dispositivo
imediatamente e contate o servico ao
cliente.

Evite contato com liquidos vazados;
em caso de contato com a pele,
lave imediatamente com dagua em
abundancia.
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. Descarte o dispositivo no final de
sua vida util de acordo com as
regulamentac¢oes locais para descarte
de residuos eletronicos.

: Ndo jogue a bateria no fogo ou na
agua.

. Se o dispositivo superaquecer, emitir
fumaga ou apresentar outros sinais
de defeito, desligue-o imediatamente
e desconecte-o de qualquer fonte de
energia.

. Mantenha o dispositivo longe de
materiais inflamaveis até que o
problema seja resolvido.

Especifica¢des técnicas

Poténcia: 5V - 1A
Bateria: 350 mAh Li-ION

Instrugdes para eliminacdo

A eliminacdo de equipamento elétrico
ou eletrénico ndo deve ser feita no lixo
comum. Eles devem ser reciclados. Ajude a
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melhorar a separacdo de lixo. A eliminagdo
de equipamentos elétricos ou eletrénicos
deve ser feita através de entrega nos locais
recomendados. Baterias e acumuladores
ndo embutidas nos equipamentos, assim
como lampadas, podem ser removidas do
equipamento antes da sua eliminagdo. Os
consumidores sdo geralmente obrigados
a entregar separadamente baterias e
acumuladores, bem como lampadas,
em pontos de recolha especializados.
Garanta que as baterias e acumuladores
estdo completamente descarregadas. As
seguintes baterias estdo incluidas neste
artigo: 1x bateria recarregavel, 350 mAh
Li-ION.

Exceto altera¢Bes e erros

O fabricante ndo aceita qualquer
responsabilidade por danos causados
pela utilizacdo incorreta, imprépria ou
incompativel do produto.



DE Scannen Sie den QR Code fir die aktuelle und
glltige Version dieses Handbuchs. EN Scan the
QR code for the current and valid version of this
manual. FR Scannez le code QR pour la version
actuelle et valide de ce manuel. IT Scansiona
il codice QR per la versione attuale e valida di
questo manuale. ES Escanee el c6digo QR para la
versién actual y vélida de este manual. PL Skanuj
kod QR, aby uzyska¢ aktualng i wazng wersje
tego podrecznika. NL Scan de QR-code voor de
huidige en geldige versie van deze handleiding.
SV Skanna QR-koden for den aktuella och
giltiga versionen av denna handbok. DA Scan
QR-koden for den aktuelle og gyldige version
af denne manual. LT Nuskaitykite QR koda, kad
gautumete Sios vadovo dabartine ir galiojancig
versijg. SK Skenovat QR kod pre aktualnu a
platny verziu tohto manualu. RO Scanati codul
QR pentru versiunea actuald si valida a acestui
manual. PT Digitalize o cédigo QR para a versdo

atual e vélida deste manual. NO Skann QR-koden
for den gjeldende og gyldige versjonen av denne
handboken. FI Skannaa QR-koodi saadaksesi
taman kasikirjan nykyisen ja voimassa olevan
version. BG CkaHupanTe QR koza 3a akTyanHaTa
N BanvAHa Bepcua Ha ToBa PbKOBOACTBO. SK
Skenovat QR kod pre aktudlnu a platnd verziu
tohto manualu.

https://shops.lifestyledelights.de/media/
pdf/9¢c/0f/62/EVAPORE-EPILUXE_Manual.pdf
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